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Vorwort

DE Liebe Leserinnen und Leser,

die Großregion liegt im historischen Herzen Europas und 
umfasst die deutschen Bundesländer Saarland und Rhein-
land-Pfalz, Lothringen in der französischen Region Grand 
Est, die Wallonie, die Fédération Wallonie-Bruxelles, die 
Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens und das Großher-
zogtum Luxemburg.

Grenzüberschreitende Räume machen das europäische 
Projekt für Bürgerinnen und Bürger im Alltag greifbar.

In diesem Sinne sind Jugendpolitik und nichtformales Lernen 
von grundlegender Bedeutung. Die Vielfalt der jugend-
politischen Ansätze in der Großregion zeugt vom Reichtum 
unserer Regionen. Diese sich ständig weiterentwickelnden 
Politiken haben das gemeinsame Ziel, junge Menschen ent-
sprechend ihren Bedürfnissen zu begleiten und ihr aktives 
Engagement in der Gesellschaft zu fördern.

In dieser Hinsicht setzt sich die Arbeitsgruppe Jugendpolitik 
des Gipfels der Großregion dafür ein, das gegenseitige Ver-
ständnis und den Austausch zu jugendpolitischen Konzepten 
und Maßnahmen in der Großregion zu fördern.

Die Publikation „Jugendpolitik in der Großregion” wurde an-
lässlich des gemeinsamen Vorsitzes der Arbeitsgruppe durch 
die Französische Gemeinschaft und die Deutschsprachige 
Gemeinschaft im Rahmen des wallonischen Vorsitzes des  
20. Gipfels der Großregion (2025/2026) erstellt und vom 
EVTZ „Gipfelsekretariat der Großregion” herausgegeben. Sie 
bietet einen klaren und verständlichen Überblick über die Ju-
gendpolitik in den verschiedenen Partnerregionen und zeugt 
von einem gemeinsamen Ziel: junge Menschen auf ihrem 
Weg zur Selbstständigkeit und bei ihrer Teilhabe an der 
Gesellschaft zu unterstützen – insbesondere durch Jugend-
arbeit und nicht-formales Lernen. Die Broschüre enthält eine 
kurze Beschreibung des jeweiligen Anwendungsbereichs, 
skizziert die Konzepte der Jugendpolitik sowie den institutio-
nellen Rahmen und stellt die wichtigsten Akteure für jeden 
Teil der Großregion vor.

Wir hoffen, dass dieses Dokument zu einem besseren Ver-
ständnis der Jugendpolitik in der Großregion und zur Förde-
rung der grenzüberschreitenden Zusammenarbeit beiträgt.
Neben den Verfassern der einzelnen Beiträge danken wir 
dem Gipfelsekretariat für die Unterstützung der Arbeitsgrup-
pe „Jugendpolitik” sowie für die Übersetzung und Überarbei-
tung der beiden Sprachfassungen.

Der Vorsitz der Arbeitsgruppe Jugendpolitik der Großregion

FR Chères lectrices, chers lecteurs,

Située dans le cœur historique de l’Europe, la Grande Région 
regroupe les Länder de Sarre et Rhénanie-Palatinat en Alle-
magne, le territoire lorrain de la Région Grand Est en France, 
la Wallonie, la Fédération Wallonie-Bruxelles, la Commu-
nauté germanophone de Belgique, et le Grand-Duché de 
Luxembourg. 

Les espaces transfrontaliers rendent le projet européen 
concret et vivant au quotidien pour les citoyens.

Dans ce contexte, la politique de jeunesse et l’apprentissage 
non-formel revêtent une importance essentielle. La diversité 
des approches en matière de politique de jeunesse au sein 
de la Grande Région illustre la richesse de nos territoires. 
Ces politiques, en constante évolution partagent un objectif 
commun : accompagner les jeunes au plus près de leurs 
besoins et favoriser leur engagement actif dans la société.

C’est dans cette perspective que le Groupe de travail Poli-
tiques de jeunesse du Sommet de la Grande Région œuvre à 
renforcer la compréhension mutuelle et les échanges autour 
des concepts et pratiques en matière de politique de la jeu-
nesse dans la Grande Région.

La publication « Les politiques de jeunesse en Grande Région 
» a été réalisée à l’occasion de la co-présidence du groupe de 
travail exercée par la Communauté française et la Communau-
té germanophone dans la cadre de la présidence wallonne du 
20e Sommet de la Grande Région (2025/2026) et éditée par le 
Secrétariat du Sommet de la Grande Région. Elle offre un pa-
norama clair et accessible des politiques de jeunesse menées 
par les différents territoires partenaires, reflétant une ambition 
partagée : soutenir les jeunes dans leur parcours vers l’auto-
nomie et favoriser leur participation à la société – notamment 
à travers le travail de la jeunesse et l’apprentissage non-for-
mel. La brochure propose une présentation synthétique des 
domaines concernés, esquisse les principaux concepts, le cadre 
institutionnel de la politique de jeunesse et met en lumière les 
acteurs clés de chaque versant de la Grande Région.

Nous espérons que ce document contribuera à une meilleure 
compréhension des politiques de jeunesse dans la Grande 
Région et à renforcer la coopération transfrontalière.
Outre les auteurs des différentes contributions, nous remer-
cions le secrétariat du sommet pour son soutien au groupe 
de travail « Politiques de jeunesse » ainsi que pour la traduc-
tion et la révision des deux versions linguistiques.

La présidence du Groupe de travail Politiques de jeunesse de 
la Grande Région

Avant-propos 
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DE Caroline Leusch, Referentin 
für Jugend, Ministerium der 
Deutschsprachigen Gemeinschaft 
 
FR Caroline Leusch, (adjointe) 
Referentin für Jugend, Ministerium 
der Deutschsprachigen 
Gemeinschaft

Jugendpolitik in der 
Deutschsprachigen  
Gemeinschaft Belgiens

DE Vorstellung der Teilregion

Belgien ist ein föderaler Staat mit drei Gemeinschaften (Flämische, Französische 
und Deutschsprachige Gemeinschaft) und drei Regionen (Flämische Region, Wallo-
nische Region, Brüssel-Hauptstadt). Die Gemeinschaften regeln personenbezoge-
ne Angelegenheiten wie Bildung, Kultur und Jugend. Jede Gemeinschaft kann ihre 
Jugendpolitik autonom und ihren Bedürfnissen entsprechend gestalten. Die Föderal-
regierung hat nur begrenzte Jugend-Zuständigkeiten, etwa beim Schutz Minderjäh-
riger. Jede der drei Gemeinschaften verfügt somit über einen eigenen Jugendminis-
ter, einen zuständigen Parlamentsausschuss und eigene Jugendbudgets.

Diese Kompetenzaufteilung beruht auf dem Grundsatz „In foro interno, in foro 
externo“, wodurch kaum zwischen internen Zuständigkeiten für die Funktionsweise 
des Staates und nach außen gerichteten Zuständigkeiten unterschieden wird, was 
die Angelegenheiten internationaler Tragweite betrifft. Dieses Prinzip begründet 
u.a.  die Sonderstellung Belgiens und seiner Gemeinschaften im europäischen 
Kontext des Rates „Bildung, Jugend, Kultur und Sport“ und der europäischen För-
derprogramme. Eine einzige zentrale belgische Aufsichtsbehörde oder nationale 
Agentur wären in dieser Hinsicht verfassungswidrig.

Die Deutschsprachige Gemeinschaft ist die kleinste Gemeinschaft Belgiens und 
der kleinste Gliedstaat Europas. Die belgische Verfassung garantiert ihre gesetz-
liche Anerkennung. Das vorwiegend ländliche Gebiet liegt im Osten Belgiens, 
grenzt an Deutschland, Luxemburg und die Französische Gemeinschaft Belgiens 
und liegt in unmittelbarer Nähe zu den Niederlanden und Flandern. Die Deutsch-
sprachige Gemeinschaft umfasst neun Gemeinden mit rund 79.537 Einwohnern 
(2025). Die Amtssprache ist Deutsch.

Die Deutschsprachige Gemeinschaft verfügt über ein eigenes Parlament (25 Mit-
glieder), eine Regierung (z. Zt. eine Ministerin und drei Minister) und ein Ministe-
rium mit 20 Fachbereichen. Zuständig für Jugend ist der Fachbereich Kultur und 
Jugend. Das Parlament ernennt zudem eine direkte Vertretung der Gemeinschaft 
im belgischen Senat, im Europäischen Parlament ist die Bevölkerung der Gemein-
schaft mit einem direkt gewählten Abgeordneten vertreten. Die Deutschsprachige 
Gemeinschaft verfügt über öffentliche Dienste in Bereichen wie Medien, Beschäf-
tigung, Bildung, Medienkompetenz, Inklusion und Tourismus.

6

https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-506/739_read-986/
https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-506/739_read-986/
https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-72/186_read-448/


La politique de jeunesse  
en Communauté 
germanophone de Belgique

FR Présentation du territoire

La Belgique est un État fédéral composé de trois communautés (la Communau-
té flamande, la Communauté française et la Communauté germanophone) et de 
trois régions (la Région flamande, la Région wallonne, la Région de Bruxelles-Ca-
pitale). Les communautés sont compétentes en matière d’éducation, de culture et 
de jeunesse, donc en des matières dites personnalisables. Ainsi, les communautés 
définissent chacune leur politique de la jeunesse de manière autonome et en fonction 
de leurs besoins. En revanche, les compétences du gouvernement fédéral en matière 
de jeunesse sont limitées notamment concernant la protection des mineurs. Chacune 
des trois communautés dispose ainsi de son propre ministre de la Jeunesse, d’une 
commission parlementaire compétente et de son propre budget jeunesse.

Cette répartition des compétences repose sur le principe « in foro interno, in foro 
externo », qui ne fait guère de distinction entre les compétences internes relatives 
au fonctionnement de l’État et les compétences externes en matière de rela-
tions internationales. Ce principe justifie notamment la position particulière de la 
Belgique et de ses communautés au sein du Conseil « Éducation, jeunesse, culture 
et sport » de l’Union européenne et au niveau des programmes de financement 
européens. A cet égard, une seule autorité de contrôle centrale ou une agence 
nationale unique seraient contraire à la constitution.

La Communauté germanophone est la plus petite communauté de Belgique et la 
plus petite entité fédérée en Europe. La constitution belge garantit sa reconnais-
sance légale. Ce territoire essentiellement rural est situé à l’est de la Belgique, 
à la frontière avec l’Allemagne, le Luxembourg et la Communauté française de 
Belgique, et à proximité immédiate des Pays-Bas et de la Flandre. La Communau-
té germanophone comprend neuf communes et compte environ 79 537 habitants 
(2025). La langue officielle est l’allemand.

La Communauté germanophone a son propre parlement (25 membres), un 
gouvernement (avec actuellement une ministre et trois ministres) et un ministère 
avec 20 départements. Le département Culture et Jeunesse est compétent en 
matière de jeunesse. De plus, le parlement nomme un représentant direct de la 
Communauté germanophone au Sénat belge. Au Parlement européen, la popu-
lation de la Communauté germanophone est représentée par un député élu au 
suffrage direct. Les services publics de la Communauté germanophone couvrent 
des domaines tels que les médias, l’emploi, l’éducation, l’éducation aux médias, 
l’inclusion et le tourisme.
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DE Konzepte und institutioneller Rahmen 
der Jugendpolitik 

Seit 2012 verfolgt die Regierung eine evidenzbasierte Jugend-
politik. Sie wird über ein Dekret zur Förderung der Jugendarbeit 
(im Folgenden Jugenddekret) umgesetzt. Das Dekret verfolgt 
folgende Schwerpunkte: 
•	 die Qualität, Gewährung und Finanzierung der Jugendarbeit, 
•	 die Aus- und Weiterbildung von hauptamtlichen Jugendarbei-

terinnen und Jugendarbeitern sowie ehrenamtlichen Jugend-
leiterinnen und Jugendleitern, 

•	 die Teilhabe junger Menschen. 

Jugendarbeit in der Deutschsprachigen Gemeinschaft Bel-
giens findet hauptsächlich im außerschulischen Bereich statt. 
Sie beruht auf Prozessen des nicht-formalen und informellen 
Lernens sowie freiwilliger Teilnahme. Anerkannte Einrichtungen 
fördern die persönliche und soziale Entwicklung junger Men-
schen von 10 bis 30 Jahren und stärken ihre Selbstwirksamkeit 
und Gestaltungskompetenz – orientiert an ihren Interessen und 
Bedürfnissen. 

Folgende Maßnahmen dienen der Förderung anerkannter 
Jugendeinrichtungen: Personalzuschüsse, Funktionszuschüsse, 
Ausrüstungszuschüsse, Weiterbildungszuschüsse sowie projekt-
bezogene Finanzierungen (z. B. im Rahmen des Jugendstrate-
gieplans). Der Großteil des verfügbaren Jugendhaushalts der 
Deutschsprachigen Gemeinschaft fließt in strukturelle Zuschüs-
se für Jugendeinrichtungen und Personalkosten des Jugend-
sektors.

Seit 2013 basiert die Jugendpolitik auf einem fünfjährigen Ju-
gendstrategieplan, der Ziele und Maßnahmen festlegt, um die 
Lebenssituation junger Menschen zu verbessern. Der aktuelle 
Strategieplan (2023–2027) beruht u. a. auf Schwerpunkten wie 
gesellschaftliche Beteiligung und Digitalisierung.

Als Grundlage ihrer evidenzbasierten Jugendpolitik und des Ju-
gendstrategieplans erstellt die Deutschsprachige Gemeinschaft 
regelmäßig einen Jugendbericht. Dieser liefert wissenschaft-
liche Daten zur Lebenssituation junger Menschen und Empfeh-
lungen für die Politikgestaltung. Der letzte Jugendbericht (2023) 
untersuchte das Wohlbefinden junger Menschen. 

Die internationale Zusammenarbeit, zum Beispiel im Rahmen 
der Benelux oder der Großregion, sowie bilaterale Verträge auf 
nationaler Ebene, z. B. mit den anderen belgischen Gemein-
schaften, oder die Teilnahme an den europäischen Program-
men (z. B. Erasmus+ und Europäisches Solidaritätskorps), 
ermöglichen der Deutschsprachigen Gemeinschaft Erfahrungs-
austausche, Wissenstransfer und Mitgestaltung auf interna-
tionaler Ebene. Die belgischen Gemeinschaften vertreten auf 
europapolitischer Ebene im Jugendbereich einen belgischen 
Standpunkt. 
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Der aktuelle 
Jugendstrategieplan 
(2023–2027) beruht u. 
a. auf Schwerpunkten 
wie gesellschaftliche 
Beteiligung und 
Digitalisierung.
 
Le plan stratégique 
actuel (2023-2027) 
repose notamment sur 
des priorités telles que 
la participation sociale 
et la numérisation.

FR Concepts et cadre institutionnel 
de la politique de jeunesse

Depuis 2012, la politique de la jeunesse du gouvernement est 
fondée sur des données factuelles. Elle est mise en œuvre par un 
décret visant à soutenir l’animation de la jeunesse (ci-après dé-
nommé « décret Jeunesse »). Ce décret met l’accent sur :  
•	 la qualité, la garantie et le financement du travail de jeu-

nesse, 
•	 la formation initiale et continue des animateurs/travailleurs 

socio-éducatifs professionnels et bénévoles, 
•	 la participation des jeunes. 

En Communauté germanophone de Belgique, le travail de 
jeunesse a principalement lieu dans un cadre extrascolaire. Il 
repose sur l’apprentissage non formel et informel ainsi que sur 
la participation volontaire. Des établissements reconnus encou-
ragent le développement personnel et social des jeunes âgés 
de 10 à 30 ans ainsi que le développement de leur sentiment 
d’efficacité personnelle et de leur autonomie en fonction de 
leurs intérêts et de leurs besoins. 

Les mesures suivantes visent à soutenir les établissements 
reconnus de jeunesse : subsides pour le personnel, subsides 
de fonctionnement, subsides pour l’équipement, subsides pour 
la formation continue et financements liés à des projets (par 
exemple dans le cadre du plan stratégique pour la jeunesse). 
La majeure partie du budget de la Communauté germano-
phone destiné à la jeunesse est consacrée à des subventions 
structurelles pour les établissements de jeunesse et aux frais de 
personnel du secteur de la jeunesse.

Depuis 2013, la politique de jeunesse repose sur un plan straté-
gique quinquennal qui définit des objectifs et des mesures visant 
à améliorer les conditions de vie des jeunes. Le plan stratégique 
actuel (2023-2027) repose notamment sur des priorités telles que la 
participation sociale et la numérisation.

La Communauté germanophone publie régulièrement un rap-
port sur la jeunesse qui sert de base à sa politique de jeunesse 
fondée sur des données factuelles et à son plan stratégique pour 
la jeunesse. Ce rapport présente des données scientifiques sur les 
conditions de vie des jeunes ainsi que des recommandations qui 
s’adressent au niveau politique. Le dernier rapport sur la jeunesse 
(2023) était consacré au bien-être des jeunes. 

La coopération internationale, par exemple au sein du Benelux 
ou de la Grande Région, ainsi que les accords bilatéraux au 
niveau national, par exemple avec les autres communautés 
belges, ou la participation à des programmes européens (par 
exemple Erasmus+ et Corps européen de solidarité), permettent 
à la Communauté germanophone de Belgique d’échanger des 
expériences, de transférer des connaissances et de participer à 
la conception de politiques au niveau international. Les commu-
nautés belges représentent une position belge unique au niveau 
européen dans le domaine de la jeunesse. 
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DE Wichtigste Akteure

Die wichtigsten Akteure im Bereich der Jugendarbeit in der Deutschsprachigen Gemeinschaft 
sind: 
•	 sieben anerkannte Jugendorganisationen1 mit 4600 Mitgliedern zwischen 5 und 30 Jahren, 

die regelmäßige Aktivitäten wie Wald- und Stadtspiele, Wanderungen, Sport, Weekends 
und Sommerlager für Kinder und Jugendliche anbieten.

•	 drei Träger der Offenen Jugendarbeit2, die insgesamt 18 Jugendtreffs betreiben. Die Ju-
gendarbeiter berücksichtigen die Bedürfnisse junger Menschen und bieten Räume zum 
Austauschen, Teambuildingaktivitäten, Projekte zur persönlichen Entfaltung oder individu-
elle Begleitung. Das Jugendbüro ist einer der Träger und ergänzt das Angebot mit offener 
und mobiler Jugendarbeit (Streetwork). Es unterstützt Jugendliche direkt in ihrem Lebens-
umfeld – vor Ort und digital.

•	 das Jugendbüro, das zusätzlich als Nationale Agentur fungiert, verwaltet die europäischen 
Förderprogramme und bietet Zugang zu weiteren Unterstützungsprogrammen im Bildungs- 
und Jugendbereich. Darüber hinaus unterstützt es Jugendorganisationen und den Jugendrat, 
verwaltet die YouthWiki-Website der Gemeinschaft und erfasst Daten zu jungen Menschen.

•	 die Jugendinfo mit zwei Standorten, die jungen Menschen altersgerechte und verlässliche 
Informationen zur Verfügung stellt. Dabei nutzt die Jugendinformation Schulworkshops und 
-animationen, Informationsmärkte, individuelle Beratungsangebote sowie digitale und 
analoge Informationsmaterialien.

•	 die für die Aus- und Weiterbildung in der Jugendarbeit zuständige Jugendkommission; 
•	 der Jugendrat, der die Interessen junger Menschen vertritt, indem er als ihr Sprachrohr 

tätig ist und als Bindeglied zwischen den Jugendlichen und den politischen Entscheidungs-
trägern fungiert. Er initiiert Projekte für und mit jungen Menschen, bietet die Animato-
renausbildung an und berät die Regierung in jugendpolitischen Angelegenheiten. Der 
Jugendrat kann aus eigener Initiative Gutachten zu allen Themen abgeben, die junge 
Menschen in der Deutschsprachigen Gemeinschaft betreffen, bei Dekretentwürfen und 
-vorschlägen, die Auswirkungen auf die Jugendeinrichtungen und den Jugendrat haben, ist 
das Einholen eines Gutachtens des RDJ seitens des Gesetzgebers verpflichtend.

FR Acteurs principaux

Les principaux acteurs dans le domaine du travail de jeunesse en Communauté germano-
phone sont : 
•	 sept organisations de jeunesse reconnues1 comptant 4 600 membres âgés de 5 à 30 ans 

qui proposent régulièrement des activités telles que des jeux en forêt et en ville, des ran-
données, des activités sportives, des week-ends et des colonies de vacances en été pour 
les enfants et les jeunes ;

•	 trois organismes de travail de jeunesse en milieu ouvert2 qui gèrent au total 18 Jugendtreff  
(« centres de jeunesse »). Les animateurs jeunesse tiennent compte des besoins des jeunes et 
proposent des espaces d’échange, des activités de team building, des projets d’épanouisse-
ment personnel ou un accompagnement individuel. Le Jugendbüro (« bureau de la jeunesse 
») est un organisme qui propose des offres pour la jeunesse en milieu ouvert et mobile (street 
work) et qui soutient les jeunes directement dans leur cadre de vie, en direct et en ligne.

•	 le Jugendbüro, qui fait également office d’agence nationale, gère les programmes de 
financement européens et donne accès à d’autres programmes de soutien dans les do-
maines de l’éducation et de la jeunesse. De plus, il soutient les organisations de jeunesse 
et le Jugendrat (« conseil de la jeunesse »), il gère le site web YouthWiki de la Communauté 
germanophone et collecte des données sur les jeunes.

•	 Jugendinfo, le service d’information jeunesse, qui est présent sur deux sites. Il fournit aux 
jeunes des informations fiables et adaptées à leur âge. Pour ce faire, il propose des ateliers 
et des animations dans les écoles, des séances d’information, des séances de conseil indi-
viduels ainsi que des supports d’information numériques et imprimés.

•	 la commission jeunesse qui est responsable de la formation initiale et continue dans le 
domaine du travail de jeunesse.

•	 le Jugendrat RDJ (« conseil de la jeunesse ») qui représente les intérêts des jeunes. Il se fait 
leur porte-parole et sert de lien entre les jeunes et les décideurs politiques. Il initie des projets 
pour et avec les jeunes, propose des formations d’animateur et conseille le gouvernement 
sur les questions relatives à la politique de jeunesse. Le Jugendrat peut, de sa propre initia-
tive, émettre des avis sur tous les sujets qui concernent les jeunes en Communauté germano-
phone. En ce qui concerne les projets de décrets et les propositions ayant un impact sur les 
structures de jeunesse ou le Jugendrat, le législateur est tenu de solliciter son avis.

1 KLJ Ostbelgien, Pfadfinderinnen (« scouts ») Obere Weser, Pfadfinder (« scouts »)  Hohe Seen, Chiro St. Vith, Patro Mädchen Eupen, Patro Jungen Eupen et Ocarina 
2 OJA Eupen VoG, JuRa VoG et le Jugendbüro de la Communauté Germanophone
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https://jugendbuero.be/
https://www.jugendinfo.be/
https://ostbelgienlive.be/desktopdefault.aspx/tabid-8582/13923_read-39430/
https://www.rdj.be/


DE Links

Weitere Informationen sind 
hier abrufbar:  
Ostbelgien Live - Akteure

FR Liens utiles

De plus amples informations 
sont disponibles ici :  
Ostbelgien Live - Acteurs

18
Jugendtreffs
centres de
jeunesse

4600
Mitglieder in 
Jugendorganisationen
membres dans des 
organisations de jeunesse
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FR Christophe Bruchansky, Florence 
Cassart et Kim Dang-Duy, Fédération 
Wallonie-Bruxelles, Administration 
générale de la Culture, Service de la 
Jeunesse. 

Laurence Hermand et Fabien 
Mangin, Bureau international 
Jeunesse (BIJ)

DE Christophe Bruchansky, Florence 
Cassart et Kim Dang-Duy, Fédération 
Wallonie-Bruxelles, Administration 
générale de la Culture, Service de la 
Jeunesse. 

Laurence Hermand et Fabien 
Mangin, Bureau international 
Jeunesse (BIJ)

FR Présentation du territoire

La Fédération Wallonie-Bruxelles (FWB), également appelée Communauté française de Bel-
gique, est l’une des trois communautés de Belgique. Elle regroupe les francophones résidant 
principalement en Wallonie (hors Communauté germanophone) ainsi que dans la Région de 
Bruxelles-Capitale, soit près de 4,8 millions d’habitants.

La FWB exerce ses compétences dans plusieurs domaines essentiels : l’éducation, la culture, 
le sport, l’aide à la jeunesse, la recherche scientifique et les maisons de justice. Elle est dotée 
d’un parlement élu directement et d’un gouvernement.
Sa capitale est Bruxelles.

La politique de jeunesse en Fédération Wallonie-Bruxelles (FWB) vise à encourager l’éman-
cipation, la participation et la citoyenneté active des jeunes. Elle s’appuie sur des lois, des 
réseaux d’acteurs et des financements publics pour mettre en œuvre ses actions. Toutes les 
institutions de la FWB utilisent le français, et les décisions sont prises en tenant compte des 
réalités locales.

La politique de jeunesse en 
Fédération Wallonie-Bruxelles

FR Concepts et cadre institutionnel de la politique de 
jeunesse

La participation des jeunes est donc au cœur de la politique 
de jeunesse en Fédération Wallonie-Bruxelles. Son but est, 
notamment, de favoriser chez les jeunes une Citoyenneté 
Responsable Active Critique et Solidaire (CRACS), plus préci-
sément, chez les jeunes de 3 à 30 ans. À cette fin, beaucoup 
d’associations et de structures travaillent avec les jeunes sur 
diverses thématiques et projets avec pour fil rouge la volonté 
du par et pour les jeunes. 

La politique de jeunesse s’inscrit dans le champ culturel 
de la Fédération Wallonie-Bruxelles. Ainsi, il ne faut pas la 
confondre avec la politique d’aide à la jeunesse qui est da-
vantage une politique de protection de la jeunesse. Effecti-
vement, cette dernière apporte une aide personnalisée aux 
jeunes de moins de 18 ans en difficulté ou en danger ainsi 
qu’à leur famille. Il s’agit d’ailleurs d’une autre compétence 
de la Fédération Wallonie-Bruxelles. 

La politique de jeunesse se caractérise par les principes 
propres à l’éducation permanente et l’apprentissage non 
formel. Ce concept vise l’exercice et le développement 
de la citoyenneté des jeunes, en favorisant notamment le 
renforcement des attitudes critiques, responsables, actives 
et solidaires. Elle s’exerce essentiellement dans les dimen-
sions sociales (apprentissage du vivre ensemble), culturelles 
(décodage et expression sur la société) et politiques. Outre 
sa notion d’apprentissage, l’éducation permanente inclut 
l’émancipation, l’autonomie, la liberté, l’engagement et 
l’action.

Le forum des jeunes et deux instances d’avis permettent 
également une concertation avec les différents acteurs avec 
la Commission Consultative des Organisations de Jeunesse 
(CCOJ) et la Commission Consultative des Maisons et des 
Centres de Jeunes.  A
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DE Vorstellung der Teilregion

Die Fédération Wallonie-Bruxelles (FWB), auch Französische Gemeinschaft Belgiens ge-
nannt, ist eine der drei Gemeinschaften in Belgien. Sie ist zuständig für den französisch-
sprachigen Teil der Bevölkerung, der hauptsächlich in der Wallonie (ohne Deutschspra-
chige Gemeinschaft) sowie in der Region Brüssel-Hauptstadt wohnt, und zählt fast 4,8 
Millionen Einwohner.

In ihre Zuständigkeit fallen Bildung, Kultur, Sport, Jugendhilfe, wissenschaftliche Forschung 
und Justizhäuser. Sie verfügt über ein direkt gewähltes Parlament und eine Regierung.
Hauptstadt ist Brüssel.

Die Jugendpolitik in der Fédération Wallonie-Bruxelles (FWB) hat zum Ziel, Emanzipation, 
Partizipation und aktives gesellschaftliches Engagement junger Menschen zu fördern. Sie 
stützt sich auf Gesetze, Netzwerke von Akteuren und öffentliche Mittel, um ihre Maßnahmen 
umzusetzen. Die Institutionen der FWB verwenden die französische Sprache. Entscheidungen 
werden unter Berücksichtigung der örtlichen Gegebenheiten getroffen.

Jugendpolitik in der  
Fédération Wallonie-Bruxelles

DE Konzepte und institutioneller Rahmen 
der Jugendpolitik 

Die Beteiligung junger Menschen steht im Mittelpunkt der 
Jugendpolitik der Fédération Wallonie-Bruxelles. Ihr Ziel ist es 
zudem, junge Menschen dabei zu unterstützen, verantwor-
tungsvolle, aktive, kritische und solidarische Bürgerinnen zu 
werden (Citoyenneté Responsable Active Critique et Solida-
ire, CRACS). Dies betrifft die Altersgruppe zwischen 3 und 30 
Jahren. Zu diesem Zweck zieht sich das Stichwort von und für 
junge Menschen wie ein roter Faden durch die verschiede-
nen Themen und Projekte, die von zahlreichen Vereinen und 
Strukturen angeboten werden. 

Die Jugendpolitik fällt in den kulturellen Zuständigkeitsbe-
reich der Fédération Wallonie-Bruxelles. Sie ist also nicht mit 
der Jugendhilfepolitik zu verwechseln, deren Schwerpunkt 
auf dem Jugendschutz liegt. Die Jugendhilfepolitik wendet 
sich an junge Menschen unter 18 Jahren, die in Schwierig-
keiten oder Gefahr sind, und bietet ihnen und ihren Familien 
persönliche Unterstützung. Dabei handelt es sich übrigens 
um einen weiteren Zuständigkeitsbereich der Fédération 
Wallonie-Bruxelles. 

Die Jugendpolitik verfolgt die Grundsätze der éducation 
permanente. Dieses Konzept zielt auf die Übernahme und 
Förderung gesellschaftlicher Mitverantwortung junger Men-
schen ab, indem es insbesondere kritisches, verantwortungs-
bewusstes, aktives und solidarisches Denken und Handeln 
schärft. Die éducation permanente findet sich vor allem im 
Sozialwesen (miteinander leben), in Kultur (kritisches Denken 
und Handeln in der Gesellschaft) und Politik wieder. Neben 
dem Lernbegriff meint éducation permanente auch Selbst-
bestimmung, Autonomie, Freiheit, Engagement und Handeln.

Zwei Beratungsgremien ermöglichen ebenfalls eine Abstim-
mung mit den verschiedenen Akteuren mit der Commission 
Consultative des Organisations de Jeunesse (CCOJ) („bera-
tende Kommission der Jugendorganisationen“) und Commis-
sion Consultative des Maisons et des Centres de Jeunes („be-
ratende Kommission der Jugendhäuser und Jugendzentren“). 

La politique de 
jeunesse est une 
politique culturelle 
autour de la notion 
de CRACS (Citoyen 
Responsable, Actif, 
Critique et Solidaire).

Die Jugendpolitik ist 
eine Kulturpolitik, die 
sich um den Begriff 
der CRACS dreht 
(verantwortungs-
bewusste, aktive, 
kritische und 
solidarische Bürger).
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FR Acteurs principaux

Plusieurs acteurs interviennent dans la mise en œuvre de la 
politique culturelle de jeunesse en FWB. Tout d’abord, il faut 
distinguer l’action des pouvoirs publics et des associations. 

Les pouvoirs publics

Le Bureau International Jeunesse (le BIJ) est un service de 
Wallonie-Bruxelles International cogéré par la Fédération 
Wallonie-Bruxelles et mis en place pour gérer des pro-
grammes internationaux destinés aux jeunes de Wallonie 
et de Bruxelles en dehors du cadre scolaire. Chaque année, 
plus de 5 000 jeunes adultes bénéficient de ces finance-
ments. Le BIJ offre un accompagnement spécialisé aux 
jeunes et aux relais du secteur jeunesse pour les aider à 
mettre en place des projets internationaux ou en Belgique 
de qualité. Il organise des formations, séances d’informa-
tions, séminaires de contact, projets liés à des thématiques 
prioritaires, …

L’Observatoire de l’Enfance, de la Jeunesse et de l’Aide à 
la Jeunesse (OEJAJ) est un service transversal de recherche, 
d’analyse, d’évaluation des politiques publiques et d’aide à 
la décision publique. Il est également chargé d’accompa-
gner la mise en œuvre du Plan d’action des droits de l’enfant 
et de mener des actions d’information et de communication 
en matière de droits des enfants et des jeunes. L’observatoire 
a aussi pour mission d’émettre des avis sur toute question 
relative aux matières qu’il traite.

Le Service de la Jeunesse de la FWB (attaché à l’Administra-
tion Générale de la Culture) met en œuvre la politique de jeu-
nesse. Il reconnait et octroie, notamment, des subventions aux 
associations de jeunesse selon des critères bien précis. Ceux-
ci sont définis dans les décrets dont il a la charge. En plus de 
soutenir les structures, le Service jeunesse assure plusieurs 
autres dimensions avec les écoles de devoir, la formation des 
animateurs jeunesse, la politique internationale Jeunesse et 
des appels à projet spécifiques sur des thématiques priori-
taires comme le dispositif « Soutien Projets jeunes ».  

Les structures reconnues

3 types de structures jeunesse sont principalement recon-
nues : 

• 	Les Centres de Jeunes (CJ) sont des lieux d’accueil locaux 
pour les jeunes de 12 à 26 ans au niveau local. Il en existe, 
en 2025, 227 structures reconnus en 3 sous ensemble avec : 

	 - 171 sont des « maisons de jeunes » agrée  : Elles ac-
cueillent les jeunes pour des activités extrascolaires et non 
professionnelles. Les maisons de jeunes mettent en œuvre 
des activités de manière démocratique, décidées conjoin-
tement par et pour les jeunes. D’où la présence d’un tiers 
de personnes âgées de moins de 26 ans dans ses organes 
de décision.

	 - 28 sont agréés comme « Centre de Rencontre et d’Hé-
bergement ». Ils disposent des installations nécessaires 
à l’hébergement complet d’un minimum de 50 jeunes. Ils 
organisent également des activités résidentielles de courte 
durée pour des individus ou des groupes.

	 - 28 associations sont agréées en tant que « Centres 
d’information jeunesse ». Elles répondent aux questions 
posées par les jeunes, analysent et sensibilisent aux pro-
blèmes et aux conditions de vie des jeunes.

• 	Les Organisations de Jeunesse (OJ) sont des associations 
reconnues avec une action sur l’ensemble du territoire qui 
travaillent avec les jeunes autour de thématiques comme 
la citoyenneté, la solidarité, l’environnement, l’éducation 
aux médias, ou encore l’inclusion chez les jeunes entre 3 
à 30 ans. En 2023, Il en existe 109 réparties dans toute la 
Fédération. Elles sont réparties en 6 catégories avec :
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	 - 15 mouvements thématiques avec des bénévoles, analy-
sant des questions sociales et sensibilisant aux questions ;

	 - 4 mouvements de jeunesse, composés de groupes locaux 
d’enfants et de jeunes participant à des activités, des jeux 
et des camps, encadrés par des animateurs ;

	 - 68 services jeunesse, qui contribuent au développement 
du sens des responsabilités des jeunes, à travers plusieurs 
actions telles que le jeu, l’expression socioculturelle, la 
sensibilisation, la formation, l’information, les rencontres, 
les activités résidentielles ou la mobilité internationale ; 

	 - 9 fédérations de Centres de jeunesse et 5 fédérations 
d’organisations de jeunesse qui apportent un soutien tech-
nique et éducatif à leurs membres en matière de forma-
tion, de coordination, de mise en réseau, d’information et 
de plaidoyer ;

	 - 8 groupements de jeunesse, qui développent des acti-
vités mentionnées dans le décret sur les organisations de 
jeunesse mais qui ne remplissent pas encore toutes les 
conditions formelles d’accréditation, telles que le déploie-
ment géographique.

• 	Le Forum des jeunes est l’organe officiel de représentation 
des jeunes entre 16 à 30 au sein de la Fédération Wallo-
nie-Bruxelles. Il organise des consultations, rédige des 
recommandations et fait entendre la voix des jeunes dans 
les débats publics. De plus, le Forum organise des projets 
concrets que des jeunes de différents milieux ont décidé 
de réaliser collectivement. 

Enfin, le secteur jeunesse en Fédéra-
tion Wallonie-Bruxelles est dynamique 
et offre des formations variées, alliant 
théorie et pratique. Vous pouvez vous 
former à l’animation et à l’encadrement 
(brevet d’animateur ou de coordina-
teur en centres de vacances ou écoles 
de devoirs), à la gestion d’institutions 
culturelles (BAGIC), ou développer 
des compétences complémentaires 
comme la gestion non violente des 
conflits, l’animation nature ou les arts 
du spectacle. À l’échelle européenne, 
des opportunités de formation et de 
projets existent via Erasmus+, favori-
sant mobilité, inclusion et coopération. 
Ces parcours permettent d’acquérir des 
compétences concrètes et utiles pour 
évoluer dans le secteur jeunesse.

FR Liens utiles

Voici des liens utiles pour mieux comprendre la politique de jeunesse 
en Fédération Wallonie-Bruxelles et entrer en contact avec les 
principaux acteurs :
•	 Site officiel de la politique jeunesse en Fédération 
	 Wallonie-Bruxelles : 
	 https://servicejeunesse.cfwb.be/
•	 Portail général de la Fédération Wallonie-Bruxelles : 
	 https://www.federation-wallonie-bruxelles.be
•	 Forum des Jeunes – Conseil de la jeunesse reconnu : 
	 https://www.forumdesjeunes.be
•	 Carte des Centres de Jeunes de la Fédération Wallonie-Bruxelles : 

https://servicejeunesse.cfwb.be/subventions/centres-jeunes/
•	 Bureau international Jeunesse : https://www.lebij.be/ 
•	 Toutes les organisations de jeunesse : 
	 https://organisationsdejeunesse.be/ 
•	 L’observatoire de l’Enfance, de la Jeunesse et de l’aide à la 

Jeunesse : 
	 https://oejaj.cfwb.be/qui-sommes-nous/ 
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DE Links

Hier finden Sie nützliche Links, um die Jugendpolitik in der Fédération Wallonie-Bruxelles besser zu verstehen und mit den 
wichtigsten Akteuren in Kontakt zu treten:
• offizielle Seite der Jugendpolitik der Fédération Wallonie-Bruxelles: https://servicejeunesse.cfwb.be/
• allgemeines Portal der Fédération Wallonie-Bruxelles: https://www.federation-wallonie-bruxelles.be
• Forum des Jeunes – Conseil de la jeunesse reconnu: https://www.forumdesjeunes.be
• Karte der Jugendzentren der Fédération Wallonie-Bruxelles: https://servicejeunesse.cfwb.be/subventions/centres-jeunes/
• Bureau international Jeunesse: https://www.lebij.be/ 
• Alle Jugendorganisationen: https://organisationsdejeunesse.be/ 
• Beobachtungsstelle für Kinder, Jugendliche und Jugendhilfe: https://oejaj.cfwb.be/qui-sommes-nous/ 

DE Wichtigste Akteure

An der Umsetzung der Jugendkulturpolitik in der FWB sind 
mehrere Akteure beteiligt. Zunächst einmal muss zwischen 
den Maßnahmen der öffentlichen Hand und der Vereine 
und Verbände unterschieden werden. 

Öffentliche Hand

Das Bureau International Jeunesse (BIJ) („internationales 
Jugendbüro“) gehört zu Wallonie-Bruxelles International. 
Es wird von der Fédération Wallonie-Bruxelles mitverwaltet 
und dient der Verwaltung von internationalen Programmen 
für junge Menschen aus der Wallonie und Brüssel im Rah-
men von außerschulischen Aktivitäten. Jedes Jahr erhalten 
mehr als 5.000 junge Erwachsene eine Förderung. Das 
BIJ bietet jungen Menschen und Multiplikatoren aus dem 
Jugendbereich fachkundige Unterstützung bei der Durch-
führung qualitativ hochwertiger Projekte im Ausland und in 
Belgien. Es organisiert Schulungen, Informationsveranstal-
tungen, Kontaktseminare, Projekte zu Schwerpunktthemen 
usw.

Das Observatoire de l’Enfance, de la Jeunesse et de l’Aide 
à la Jeunesse (OEJAJ) („Beobachtungsstelle für Kinder, Ju-
gendliche und Jugendhilfe“) ist eine bereichsübergreifende 
Stelle für Forschung, Analyse, Bewertung von politischen 
Maßnahmen und Unterstützung der öffentlichen Hand bei 
der Entscheidungsfindung. Die Beobachtungsstelle unter-
stützt außerdem bei der Umsetzung des Plan d’action des 
droits de l’enfant („Aktionsplan für Kinderrechte“) und führt 
Informations- und Kommunikationsmaßnahmen zu Kin-
der- und Jugendrechten durch. Sie hat auch die Aufgabe, 
Stellungnahmen zu sämtlichen Fragen abzugeben, die sich 
auf ihre Themen beziehen.

Der Service de la Jeunesse der FWB (angegliedert an die 
Administration Générale de la Culture) setzt die Jugendpo-
litik um. Er ist unter anderem zuständig für die Anerkennung 
von Jugendverbänden und vergibt diesen nach bestimm-
ten Kriterien Zuschüsse. Die Kriterien sind in den Erlassen 
festgelegt, für die er zuständig ist. Zusätzlich kümmert sich 
der Service de la Jeunesse um weitere Aspekte im Zusam-
menhang mit den außerschulischen Betreuungseinrichtung 
écoles de devoir, der Ausbildung von Jugendbetreuerin-
nen und -betreuern, der internationalen Jugendpolitik und 
Sonderprojektausschreibungen zu Schwerpunktthemen wie 
der Maßnahme Soutien Projets jeunes („Unterstützung von 
Jugendprojekten“).  

Anerkannte Einrichtungen

In erster Linie werden drei Arten von Einrichtungen an-
erkannt: 

• 	Centres de Jeunes (CJ): Diese Jugendzentren sind örtliche 
Anlaufstellen für junge Menschen zwischen 12 und 26 
Jahren. Im Jahr 2025 wurden 227 Einrichtungen gezählt. 
Sie sind in drei Untergruppen unterteilt: 

	 - 171 sind als maisons de jeunes anerkannt: Diese 
Jugendhäuser bieten außerschulische und nicht berufs-
bezogene Aktivitäten für junge Menschen an. Sie setzen 
ihre Aktionen demokratisch um. Entscheidungen werden 
gemeinsam von und mit den jungen Menschen getroffen. 
Daher ist ein Drittel der Entscheidungsgremien mit Perso-
nen unter 26 Jahren besetzt.

	 - 28 sind als Centre de Rencontre et d‘Hébergement 
anerkannt. Diese Begegnungsstätten und Herbergen ver-
fügen über die notwendige Infrastruktur, um mindestens 
50 Jugendliche mit Vollverpflegung unterzubringen. Sie 
organisieren vor Ort auch Kurzaufenthalte für Einzelper-
sonen oder Gruppen.

	 - 28 Vereine sind als Centres d’information jeunesse zu-
gelassen. Diese „Jugendinformationszentren“ beantwor-
ten Fragen, analysieren und informieren über die Proble-
me und Lebensbedingungen von Jugendlichen.

• 	Die Organisations de Jeunesse sind anerkannte Ver-
bände, die landesweit tätig sind. Diese Jugendorgani-
sationen arbeiten mit jungen Menschen zu Themen wie 
gesellschaftliche Mitverantwortung, Solidarität, Umwelt, 
Medienkompetenz oder Inklusion von jungen Menschen 
von 3 bis 30 Jahren. Im Jahr 2023 gab es von ihnen in der 
Fédération Wallonie-Bruxelles insgesamt 109. Sie teilen 
sich in 6 Kategorien:

	 - 15 mouvements thématiques („thematische Bewegun-
gen“) mit Ehrenamtlichen, die sich mit sozialen Fragen 
und kritischem Denken befassen
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	 - 4 mouvements de jeunesse („Jugendbewegungen“), die 
sich aus örtlichen Kinder- und Jugendgruppen zusam-
mensetzen. Sie bieten betreute Aktivitäten, Spiele und 
Ferienlager an.

	 - 68 services jeunesse („Jugenddienste“), die durch ver-
schiedene Angebote wie Spiele, soziokulturelle Aus-
drucksformen, Sensibilisierung, Ausbildung, Information, 
Begegnungen, Aktivitäten im Viertel oder internationale 
Mobilität zur Entwicklung des Verantwortungsbewusst-
seins junger Menschen beitragen 

	 - 9 Dachverbände der Centres de jeunesse und 5 Dach-
verbände der Organisations de Jeunesse, die ihren 
Mitgliedern fachliche und pädagogische Unterstützung 
in den Bereichen Ausbildung, Koordination, Vernetzung, 
Information und Plädoyers bieten

	 - 8 Jugendgruppierungen, welche die Aktivitäten aus dem 
Erlass über Jugendorganisationen umsetzen, aber noch 
nicht alle formalen Voraussetzungen für die Akkreditie-
rung erfüllen, wie z. B. die geografische Verteilung.

• 	Das Forum des jeunes („Jugendforum“) ist in der Fédé-
ration Wallonie-Bruxelles das offizielle Vertretungsorgan 
für junge Menschen von 16 bis 30 Jahren. Es organisiert 
Konsultationen, verfasst Empfehlungen und verschafft 
jungen Menschen in öffentlichen Debatten Gehör. Dar-
über hinaus organisiert das Forum des jeunes konkrete 
Projekte, die Jugendliche aus verschiedenen Bereichen 
gemeinsam umsetzen wollen. 

Die Jugendarbeit in der Fédération 
Wallonie-Bruxelles ist dynamisch und 
bietet vielfältige Ausbildungsmöglich-
keiten, die Theorie und Praxis mitein-
ander verbinden. Sie können sich zum 
Gruppenleiter (Gruppenleiterschein 
brevet d‘animateur), Betreuer von 
Ferienfreizeiten oder in den écoles de 
devoirs (coordinateur en centres de 
vacances ou écoles de devoirs) oder 
zum Leiter kultureller Einrichtungen 
(BAGIC) ausbilden lassen oder zu-
sätzliche Kompetenzen erwerben, z. 
B. gewaltfreie Konfliktbewältigung, 
Outdoor-Betreuer oder darstellende 
Künste. Auf europäischer Ebene gibt es 
über Erasmus+ Lern- und Projektmög-
lichkeiten, die Mobilität, Inklusion und 
Kooperation fördern. Diese Wege er-
möglichen den Erwerb konkreter und 
nützlicher Kompetenzen, um sich in 
der Jugendarbeit weiterzuentwickeln.

227
Centres de Jeunes
Jugendhäuser

109
Organisations  
de Jeunesse 
Jugendorganisationen

1
Forum des jeunes 
Jugendforum
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Jugendpolitik in 
Rheinland-Pfalz

La politique de jeunesse  
en Rhénanie-Palatinat

DE Vorstellung der Teilregion

Rheinland-Pfalz liegt im Herzen Europas mit Grenzen zu Frankreich, Luxemburg 
und Belgien. Bedingt durch diese Lage kann das Land auf eine lange Tradition 
grenzüberschreitender Zusammenarbeit zurückblicken. Es sind Projekte für eine 
grenzüberschreitende Berufsbildung, gemeinsame Strategien in Bezug auf den 
demografischen Wandel, die Bildungspolitik, die Energiewende, die Gesundheits-
versorgung oder die Raumentwicklung, die die Zusammenarbeit über Länder-
grenzen hinweg ausmachen und Kontaktaufnahme und Austausch fördern. Sie 
lassen für die Bürgerinnen und Bürger vor Ort die Vorteile eines zusammenwach-
senden Europas greifbar werden und tragen dazu bei, dass die Kooperationsräu-
me Modellcharakter für die europäische Gemeinschaft haben.

FR Présentation du territoire

Située au cœur de l’Europe, la Rhénanie-Palatinat partage des frontières avec la 
France, le Luxembourg et la Belgique. En raison de sa position géographique, elle 
s’inscrit dans une longue tradition de coopération transfrontalière. La coopération 
par-delà les frontières est forgée par des projets de formation professionnelle trans-
frontalière, des stratégies communes en matière de changement démographique, 
des politiques en matière d’éducation, la transition énergétique, les soins de santé ou 
le développement territorial qui favorisent la prise de contact et l’échange. Ainsi, les 
atouts d’une Europe en voie d’intégration deviennent tangibles pour les citoyens qui y 
vivent et les espaces de coopération se transforment en modèle pour la communauté 
européenne.

Mit der 
Landesjugendstrategie 
„JES! Jung.Eigenständig.
Stark“ wurden die Weichen 
für eine eigenständige 
Jugendpolitik in Rheinland-
Pfalz gelegt. 

Avec la stratégie jeunesse 
du Land « JES! Jung.
Eigenständig.Stark », la 
Rhénanie-Palatinat a posé 
les jalons pour une politique 
de jeunesse propre. 
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DE Konzepte und institutioneller Rahmen 
der Jugendpolitik / Hauptakteure

Beteiligung ist ein wichtiger Teil der Jugendpolitik in Rhein-
land-Pfalz. Die Landesregierung setzt sich daher entschie-
den für die Umsetzung der Mitbestimmungsrechte von 
jungen Menschen ein. Umgesetzt wird diese Jugendpolitik 
im Jugendministerium (Ministerium für Familie, Frauen, 
Kultur und Integration). 

Im Frühjahr 2023 wurde mit der letzten Änderung der Ge-
meinde- und Landkreisordnung festgelegt, dass Jugend-
liche in allen sie betreffenden Belangen künftig beteiligt 
werden müssen. Außerdem wurde das Recht junger Men-
schen festgeschrieben, einen Antrag auf Einrichtung einer 
kommunalen Jugendvertretung ( Jugendparlament, Jugend-
rat etc.) stellen zu können.

Mit der Landesjugendstrategie „JES! Jung.Eigenständig.
Stark“ wurden die Weichen für eine eigenständige Jugend-
politik in Rheinland-Pfalz gelegt. Nachhaltige Beteiligung 
ist eines von drei Leitzielen von JES! und durchzieht alle 
Förderprogramme. Dezidiert wird das im Programm zur 
Beteiligung junger Menschen vor Ort umgesetzt, aber 
genauso im Förderprogramm zur Stärkung kommunaler 
Jugendstrategien ( JES! Eigenständige Jugendpolitik – mit 
PEP vor Ort), über das im Laufe der letzten Jahre vielerorts 
Jugendforen, Jugendparlamente oder Jugendkonferenzen 
entstanden sind.

Ferner unterstützt und fördert die Landesregierung landes-
weit die Arbeit der Jugendverbände und der kommunalen 
Jugendarbeit. Dazu gehören im Besonderen soziale und 
politische Bildungsangebote, bei denen junge Menschen 
stets beteiligt werden. Jährlich werden bis zu 150.000 junge 
Menschen in über 6.000 Maßnahmen landesweit erreicht. 
Das ist beachtlich, wenn man bedenkt, dass in Rhein-
land-Pfalz in der Altersgruppe der 12- bis 18-Jährigen rund 
250.000 junge Menschen leben.

Damit diese Angebote umgesetzt werden können, bedarf es 
hauptamtlicher Fachkräfte in der Jugendarbeit. Die Landes-
regierung fördert daher über 160 Hauptamtliche landes-
weit.

Im Frühjahr 2025 erschien der 4. Kinder- und Jugendbericht 
(KJB) RLP. Im Auftrag des Landtags ist seit 2007 in jeder 
Legislaturperiode ein Bericht zu erstellen. Dieser wird von 
einer wissenschaftlichen, unabhängigen Berichtskommissi-
on erarbeitet. Das Leitthema des 4. KJB lautet: „Beteiligung 
aller Kinder und Jugendlichen in Rheinland-Pfalz – zwi-
schen Anspruch und Wirklichkeit“. Dieser thematische Auf-
trag zeigt, wie wichtig es der Landesregierung ist, die Betei-
ligungswirklichkeiten junger Menschen zu erfassen und 
daraus Schlüsse für kinder- und jugendpolitisches Handeln 
zu ziehen. U. a. wurden für die Berichterstellung sowohl 
Kinder als auch Jugendliche beteiligt. Über Gruppendiskus-
sionen und Befragung wurden partizipativ die Sichtweisen 
der jungen Menschen auf ihre Beteiligungswirklichkeiten in 
u. a. den Bereichen wie Schule, Freizeit und Kommune bzw. 

FR Concepts et cadre institutionnel de la politique 
de jeunesse

La participation est un élément crucial de la politique de 
jeunesse en Rhénanie-Palatinat. A ce titre, le gouvernement 
du Land s’engage résolument dans la mise en œuvre des 
droits à la participation des jeunes. La politique de jeunesse 
est mise en œuvre par le ministère de la Jeunesse (ministère 
de la Famille, des Femmes, de la Culture et de l’Intégration). 

Au printemps 2023, la dernière modification de la Ge-
meinde- und Landkreisordnung (« règlement des com-
munes et districts ») a établi que les jeunes devaient 
désormais être impliqués dans toutes les questions les 
concernant. De plus, le règlement prévoit que les jeunes 
puissent soumettre une demande pour la mise en place 
d’une représentation communale des jeunes (parlement 
des jeunes, conseil des jeunes, etc.).

Avec la stratégie jeunesse du Land « JES! Jung.Eigenstän-
dig.Stark », la Rhénanie-Palatinat a posé les jalons pour 
une politique de jeunesse propre. La participation durable 
est l’un des trois objectifs principaux de JES!. À ce titre, elle 
est inscrite dans tous les programmes de soutien et elle est 
mise en œuvre à travers le programme de participation des 
jeunes au niveau local (Programm zur Beteiligung junger 
Menschen vor Ort) ainsi que le programme de soutien pour 
le renforcement des stratégies communales de jeunesse (« 
JES! Eigenständige Jugendpolitik – mit PEP vor Ort »), qui 
a permis la création de forums de jeunes, de parlements 
de jeunes ou de conférences de jeunes dans de nombreux 
endroits au cours des dernières années.

En outre, le gouvernement du Land soutient et encourage 
le travail des associations de jeunesse et de l’animation 
jeunesse communale dans l’ensemble du territoire : plus 
particulièrement des activités socio-politiques qui im-
pliquent systématiquement les jeunes. Chaque année, près 
de 150 000 jeunes participent à plus de 6 000 activités 
proposées en Rhénanie-Palatinat. Ce qui est considérable 
pour un Land qui compte environ 250 000 jeunes âgés de 
12 à 18 ans.

Pour assurer cette offre, il faut des professionnels à plein 
temps dans le domaine de l’animation jeunesse. Le gouver-
nement du Land soutient donc plus de 160 professionnels 
sur tout le territoire.

Au printemps 2025, le 4e rapport sur l’enfance et la jeunesse 
(« Kinder- und Jugendbericht » (KJB)) de la Rhénanie-Pala-
tinat a été publié. Depuis 2007, sous chaque législature, un 
rapport doit être rédigé à la demande du Landtag (« par-
lement régional »). Celui-ci est élaboré par une commission 
scientifique indépendante. Le 4e rapport s’intitule « Partici-
pation de tous les enfants et jeunes en Rhénanie-Palatinat 
– entre exigence et réalité » (« Beteiligung aller Kinder und 
Jugendlichen in Rheinland-Pfalz – zwischen Anspruch und 
Wirklichkeit »). Ce mandat montre à quel point il est impor-
tant pour le gouvernement du Land d’étudier les possibilités 
de participation réelles des jeunes afin d’en tirer des conclu-
sions pour l’action politique en faveur des enfants et des 
jeunes. Ces derniers ont spécifiquement été impliqués dans 
l’élaboration du rapport. Les jeunes ont ainsi été sondés dans 
le cadre d’échanges en groupe ou individuels concernant 
leurs possibilités de participation réelles à l’école, dans la vie 
privée ou au sein de leur commune.
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DE Selbstvertretungsstrukturen von jungen Menschen

Neben der Tatsache, dass die Landesregierung die kommunalen Jugendvertretungen (der-
zeit ca. 55 landesweit) und deren Dachverband mit einer Geschäftsstelle und einem eigenen 
Budget zur Umsetzung von Beteiligungsvorhaben fördert, wurde im Koalitionsvertrag der 
Auftrag zur Gründung eines Landesjugendbeirates festgehalten.

Der erste Landesjugendbeirat hat sich im Sommer 2024 konstituiert. Der Landesjugendbei-
rat soll die Landesregierung in allen kinder- und jugendpolitischen Fragen beraten und auch 
selbst Themen aufgreifen. Im Landesjugendbeirat sollen sich junge Menschen selbst für ihre 
Belange einsetzen können, weshalb sich die Mitgliedschaft an Personen ab einem Alter von 
bereits 12 Jahren richtet (Altersgrenze 21 Jahre). Eine Geschäftsstelle zur Entwicklung und Be-
gleitung des Landesjugendbeirats ist durch das Jugendministerium eingerichtet worden.
Die jungen Menschen haben selbst im Beteiligungsprozess festgelegt, dass von den poten-
tiell 18 Mitgliedern 12 aus den organisierten Interessensvertretungen kommen (Landes-
schülervertretung Rheinland-Pfalz, Landesjugendhilferat Rheinland-Pfalz, Dachverband 
der kommunalen Jugendvertretungen Rheinland-Pfalz e. V., Sportjugend Rheinland-Pfalz, 
Medieneben e. V., Landesjugendring Rheinland-Pfalz). Die anderen sechs Mitglieder werden 
durch ein offenes Bewerbungsverfahren gewonnen. Die vier regulären Sitzungen des Lan-
desjugendbeirats pro Jahr finden an unterschiedlichen Orten landesweit und öffentlich statt, 
um die Perspektiven weiterer junger Menschen in Rheinland-Pfalz einbeziehen zu können.
Seit 2020 gibt es in Rheinland-Pfalz den Landesjugendhilferat, der eine Interessenvertretung 
auf Landesebene für Jugendliche aus der Heimerziehung darstellt. Der Landesjugendhilfe-
rat hat 12 Mitglieder und wird alle zwei Jahre im Rahmen einer großen Beteiligungswerkstatt 
neu gewählt, an der sich junge Menschen aus stationären Einrichtungen der Kinder- und 
Jugendhilfe in Rheinland-Pfalz beteiligen können. Als Unterstützung für den Landesjugend-
hilferat wurde beim Landesjugendamt eine 0,5 Personalstelle eingerichtet, die das Gremium 
inhaltlich und organisatorisch begleitet. Der Landesjugendhilferat hat für seine Arbeit ein 
jährliches Budget zur Verfügung und steht in regelmäßigem Austausch mit dem Familienmi-
nisterium sowie dem Landesjugendamt.

In den Jahren 2023 und 2024 wurden sogenannte Beteiligungswerkstätten durchgeführt, in 
denen Pflegekinder und Pflegeeltern mit ihren Erfahrungen in der Pflegekinderhilfe zu Wort 
kamen. Die Ergebnisse der Beteiligungswerkstätten wurden im Anschluss diskutiert, mit dem 
Ziel, prioritäre Arbeits- und Entwicklungsbereiche für bessere Beteiligungsmöglichkeiten für 
diese Zielgruppe zu identifizieren und im Idealfall eine Selbstvertretungsstruktur zu etab-
lieren, über die Pflegekinder in Rheinland-Pfalz ihre Sichtweise auf die Pflegekinderhilfe 
systematisch einbringen und fortlaufend Impulse für die Qualitätsentwicklung geben können. 
Hierzu gehören auch Beschwerden der jungen Menschen, die wichtige Hinweise auf Verbes-
serungsbedarfe geben können.
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DE Webbasierte Informationen zu Beteiligung

Das Jugendministerium hat in Kooperation mit dem Dach-
verband der kommunalen Jugendvertretungen den „So 
geht´s Praxisordner“ mit einer Übersicht von praxisnahen 
Beteiligungsbeispielen digitalisiert und überarbeitet.
Ebenso geht aus einer Kooperation, u. a. mit dem Medien-
partner medien.rlp.de eine eigene Jugendbeteiligungshome-
page hervor. Erstmals finden sich an einem Ort zusammen-
getragene Informationen rund um das Thema Kinder- und 
Jugendbeteiligung. Die Website gibt einen Überblick über die 
breite Partizipationslandschaft und die Möglichkeiten der 
Beteiligung in Rheinland-Pfalz.

Im Rahmen der „Akademie für Kinder- und Jugendparlamen-
te“ (in Trägerschaft des Arbeitskreises deutscher Bildungs-
stätten e. V.) werden am Standort Rheinland-Pfalz (Institut 
für Sozialpädagogische Forschung Mainz gGmbH zusam-
men mit medien.rlp – Institut für Medien und Pädagogik 
e. V.) Qualifizierungsangebote für junge Menschen, die sie 
begleitenden Fachkräfte sowie politisch Verantwortliche 
im Bereich der Beteiligung angeboten. Dabei werden zum 
einen für Fachkräfte jährlich drei bis vier digitale Impulstref-
fen sowie vertiefende Praxis-Workshops angeboten. Beim 
Fortbildungswochenende „Jugendbeteiligungsprofi“ lernen 
junge Menschen im Alter von 11 bis 21 Jahren, die sich in Ju-
gendvertretungen in Rheinland-Pfalz engagieren oder dies 
vorhaben, Kompetenzen und Methoden zur Kinder- und Ju-
gendbeteiligung kennen, erweitern und erproben diese. Für 
Fachkräfte, Mitarbeitende aus Verwaltungen und politisch 
Verantwortliche werden alle zwei Jahre zusätzlich Fachta-
gungen umgesetzt.

150.000 
Jährlich werden bis zu 
150.000 junge Menschen 
in über 6.000 Maßnahmen 
landesweit erreicht. 

DE Links

• 	https://mffki.rlp.de/themen/kinder-und-jugend/jugendpolitik
• 	https://jes-rlp.de/
• 	https://jungbeteiligen-rlp.de/
• 	https://ljb-rlp.de/
• 	https://ljhr-rlp.de/
• 	https://jugendvertretungen-rlp.de/
• 	https://sogehts-rlp.de/
• 	https://www.ism-mz.de/arbeitsbereiche/kinder-und-jugendpolitik-/-kinder-und-jugendarbeit-/-

jugend-und-schulsozialarbeit/akademie-fuer-kinder-und-jugendparlamente.html
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150 000 
Chaque année, près de 
150 000 jeunes participent 
à plus de 6 000 activités 
proposées en Rhénanie-
Palatinat. 

FR Les structures de représentations des jeunes

Le gouvernement du Land soutient les représentations communales de jeunesse (actuellement en-
viron 55 en Rhénanie-Palatinat) et leur association faîtière à travers un bureau et un budget propre 
pour la mise en œuvre de projets de participation. De plus, la création d’un Landesjugendbeirat (« 
conseil consultatif régional de la jeunesse ») a été inscrite à l’accord de coalition.

Le premier conseil consultatif régional de la jeunesse s’est constitué à l’été 2024. Il doit conseiller 
le gouvernement du Land sur toutes les questions relatives à la politique de l’enfance et de la 
jeunesse et se saisir lui-même des thèmes. Comme il doit permettre aux jeunes de défendre leurs 
intérêts, l’affiliation est possible pour tous les jeunes à partir de 12 ans (limite d’âge : 21 ans). Une 
cellule pour son développement et son suivi a été mise en place par le ministère de la Jeunesse.

Lors du processus participatif, les jeunes ont décidé que sur les 18 membres potentiels, 
12 proviennent de groupes d’intérêts officiels (Landesschülervertretung Rheinland-Pfalz, 
Landesjugendhilferat Rheinland-Pfalz, Dachverband der kommunalen Jugendvertretungen 
Rheinland-Pfalz e. V., Sportjugend Rheinland-Pfalz, Medienebene e. V., Landesjugendring 
Rheinland-Pfalz). Les six autres membres sont recrutés par le biais d’un appel à candidature 
ouvert. Les quatre réunions prévues par an du Landesjugendbeirat se tiennent dans diffé-
rents endroits du Land. Elles sont ouvertes au public afin de pouvoir intégrer les perspectives 
d’autres jeunes de Rhénanie-Palatinat.

Depuis 2020, il existe en Rhénanie-Palatinat un Landesjugendhilferat (« conseil régional d’aide à 
la jeunesse ») qui représente les intérêts des jeunes vivant en institution. Le Landesjugendhilferat 
compte 12 membres. Il est réélu tous les deux ans dans le cadre d’un grand atelier participatif au-
quel peuvent participer les jeunes issus des structures d’hébergement gérées par l’aide à l’enfance 
et à la jeunesse de Rhénanie-Palatinat. En soutien du Landesjugendhilferat, un poste de 0,5 ETP a 
été créé au sein du Landesjugendamt (« office national de la jeunesse ») afin de permettre un ac-
compagnement technique et logistique. Il dispose d’un budget annuel pour réaliser ses missions et 
entretient des échanges réguliers avec le ministère de la Famille ainsi qu’avec le Landesjugendamt.

En 2023 et 2024, des ateliers participatifs ont été organisés pour permettre aux enfants placés 
ainsi qu’aux familles d’accueil de partager leurs expériences. Les résultats des ateliers parti-
cipatifs ont ensuite été discutés dans le but d’identifier les domaines de travail et de dévelop-
pement prioritaires afin d’améliorer les possibilités de participation de ce groupe cible. Dans 
l’idéal, une structure de représentation est mise en place. Celle-ci doit permettre aux enfants 
placés de systématiquement faire valoir leur point de vue sur l’aide reçue et de relayer leurs 
idées pour en développer la qualité. Dans ce cadre, les plaintes des jeunes sont également 
prises en compte afin d’identifier les leviers d’amélioration.
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FR Informations sur le web sur la participation

Le ministère de la Jeunesse, en coopération avec l’association faîtière des représentations 
communales de la jeunesse, a mis en place un outil d’information en ligne (« So geht’s 
Praxisordner ») avec des exemples de participation concrets.

Dans le cadre d’une coopération avec le partenaire média medien.rlp.de, un site Internet 
dédié à la participation des jeunes a été créé. Pour la première fois, un site rassemble 
les principales informations autour de la participation des enfants et des jeunes. Ce site 
renseigne sur le vaste paysage de la participation et des possibilités de participation en 
Rhénanie-Palatinat.

Dans le cadre de l’Akademie für Kinder- und Jugendparlamente (« académie pour les 
parlements d’enfants et de jeunes ») (sous la responsabilité du Arbeitskreis deutscher 
Bildungsstätten e. V.), des offres de qualification en Rhénanie-Palatinat sont proposées 
aux jeunes, aux professionnels qui les accompagnent ainsi qu’aux responsables politiques 
dans le domaine de la participation (Institut für Sozialpädagogische Forschung Mainz 
gGmbH en collaboration avec medien.rlp - Institut für Medien und Pädagogik e. V.). Dans 
ce contexte, trois à quatre rencontres numériques ainsi que des ateliers pratiques intensifs 
sont proposés chaque année aux professionnels. Lors du week-end de formation continue 
Jugendbeteiligungsprofi (« professionnel de la participation des jeunes »), les jeunes âgés 
de 11 à 21 ans engagés dans des représentations de jeunes en Rhénanie-Palatinat ou qui 
prévoient de le faire, apprennent à connaître, à élargir et à tester les compétences et les 
méthodes de participation des enfants et des jeunes. Tous les deux ans, des colloques à 
l’attention des professionnels, des collaborateurs des administrations et des responsables 
politiques sont organisés.

FR Liens utiles

• 	https://mffki.rlp.de/themen/kinder-und-jugend/jugendpolitik
• 	https://jes-rlp.de/
• 	https://jungbeteiligen-rlp.de/
• 	https://ljb-rlp.de/
• 	https://ljhr-rlp.de/
• 	https://jugendvertretungen-rlp.de/
• 	https://sogehts-rlp.de/
• 	https://www.ism-mz.de/arbeitsbereiche/kinder-und-jugendpolitik-/-kinder-

und-jugendarbeit-/-jugend-und-schulsozialarbeit/akademie-fuer-kinder-und-
jugendparlamente.html
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FR Alix Ramos
Chargée de mission Relations 
internationales au Service National 
de la Jeunesse au sein du Ministère 
de l’Education nationale, de 
l’Enfance et de la Jeunesse du 
Luxembourg
 
 
DE Alix Ramos
Beauftragte für internationale 
Beziehungen beim Nationalen 
Jugenddienst des Ministeriums 
für Bildung, Kinder und Jugend in 
Luxemburg

La politique de jeunesse  
au Luxembourg

FR Présentation du territoire

Le Grand-Duché de Luxembourg, monarchie constitutionnelle et démo-
cratie parlementaire, allie ouverture sur le monde et traditions locales, 
dans un cadre verdoyant. Membre fondateur de l’ONU, du Benelux, de 
l’OCDE, du Conseil de l’Europe et de l’OTAN, il se trouve au cœur de l’inté-
gration européenne.

Porté par une économie ouverte et innovante, des transports publics 
gratuits et une grande stabilité institutionnelle, le Luxembourg attire une 
population diverse et offre un cadre de vie inclusif : près de la moitié des 
résidents sont étrangers (47,3 % en 2024) et la population des 12 à 29 ans 
représentait 21,8% de la population totale en 20241. Le logement reste 
un défi, mais le pays conserve de solides atouts et accueille chaque jour 
de nombreux travailleurs frontaliers, qui représentent environ 47 % des 
emplois. Le multilinguisme (LU/FR/DE) structure la vie quotidienne tandis 
que l’anglais est largement utilisé dans la finance, les services et l’ensei-
gnement supérieur.

• Surface : 2 586 km²
• Population : 681 973 habitants (2025)
• Capitale : Luxembourg-Ville
• Chef de l’Etat : Son Altesse Royale le Grand-Duc Guillaume
• Chef du gouvernement : Premier Ministre, Luc Frieden
• Langues officielles : luxembourgeois, allemand, français

1 Brochure : Les jeunes au Luxembourg, Service national de la jeunesse (SNJ) (2024). 
https://men.public.lu/fr/publications/jeunesse/informations-generales/brochure-les-jeunes-au-luxembourg.html  
Broschüre: Junge Menschen in Luxemburg, Service national de la jeunesse (SNJ) (2024). 
https://men.public.lu/fr/publications/jeunesse/informations-generales/brochure-les-jeunes-au-luxembourg.html
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1 Brochure : Les jeunes au Luxembourg, Service national de la jeunesse (SNJ) (2024). 
https://men.public.lu/fr/publications/jeunesse/informations-generales/brochure-les-jeunes-au-luxembourg.html  
Broschüre: Junge Menschen in Luxemburg, Service national de la jeunesse (SNJ) (2024). 
https://men.public.lu/fr/publications/jeunesse/informations-generales/brochure-les-jeunes-au-luxembourg.html

Jugendpolitik  
in Luxemburg

DE Vorstellung der Teilregion

Das Großherzogtum Luxemburg, eine parlamentarische Demokratie 
in Form einer konstitutionellen Monarchie, verbindet Weltoffenheit mit 
hiesigen Traditionen in grüner Umgebung. Als Gründungsmitglied der 
UNO, der Benelux‑Union, der OECD, des Europarates und der NATO 
steht es im Zentrum der europäischen Integration.

Durch eine offene und innovative Wirtschaft, einen kostenlosen ÖPNV 
und große institutionelle Stabilität zieht Luxemburg eine vielfältige Be-
völkerung an und ermöglicht ein inklusives Miteinander: Fast die Hälfte 
der Ansässigen kommen aus dem Ausland (47,3 % im Jahr 2024). Die Be-
völkerung im Alter von 12 bis 29 Jahren machte 2024 21,8 % der Gesamt-
bevölkerung aus1. Wohnen bleibt eine Herausforderung. Doch dank 
seiner handfesten Standortvorteile pendeln täglich zahlreiche Grenz-
gängerinnen und Grenzgänger nach Luxemburg. Sie machen rund 47 %  
der Beschäftigten aus. Die Mehrsprachigkeit (LU/FR/DE) prägt den 
Alltag. Englisch ist vor allem im Finanz- und Dienstleistungssektor sowie 
im Hochschulbereich weit verbreitet.

• Fläche: 2.586 km²
• Einwohnerzahl: 681.973 (2025)
• Hauptstadt: Luxemburg‑Stadt
• Staatsoberhaupt: S.K.H. Großherzog Guillaume 
• Regierungschef: Premierminister Luc Frieden
• Amtssprachen: Luxemburgisch, Deutsch, Französisch
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Cette vision s’articule autour de huit axes qui offrent un 
cadre clair et cohérent pour l’ensemble du secteur :  
donner une place et une voix aux jeunes, créer des 
ponts et les rassembler, leur offrir des expériences, les 
encourager à développer leurs talents et à prendre des 
responsabilités, et être présents à leurs côtés. 

axes

1. Une politique transversale
La politique de jeunesse repose sur trois piliers trans-
versaux qui contribuent à la stratégie nationale en 
matière de jeunesse :
•	 La connaissance de la situation des jeunes : grâce 

à des recherches, des études thématiques et des 
collectes de données, dont le Rapport national sur 
la situation de la jeunesse publié tous les cinq ans, le 
Luxembourg dispose d’une vision claire des parcours 
et des besoins des jeunes.

•	 La participation : les jeunes sont directement asso-
ciés à la politique de jeunesse et celle-ci s’appuie sur 
la consultation active des jeunes, des organisations 
de jeunesse et des professionnels travaillant avec et 
pour les jeunes. 

•	 La coopération européenne : le Luxembourg contri-
bue activement aux politiques de jeunesse de l’Union 
européenne et du Conseil de l’Europe.

2. Une politique sectorielle
La dimension sectorielle rassemble les acteurs de la 
jeunesse autour d’une identité commune et leur fournit 
les moyens d’agir en fonction des besoins des jeunes.
 
	 a. Une vision commune
Le secteur luxembourgeois est composé d’une grande 
diversité d’acteurs : maisons de jeunes, organisations, 
associations, services spécialisés ou structures liées au 
logement. Tous partagent une vision commune du tra-
vail de jeunesse, exprimée par la devise « Jonker staark 
maachen » (« Rendre les jeunes forts »).

Cette vision s’articule autour de huit axes qui offrent un 
cadre clair et cohérent pour l’ensemble du secteur :  
donner une place et une voix aux jeunes, créer des 
ponts et les rassembler, leur offrir des expériences, les 
encourager à développer leurs talents et à prendre des 
responsabilités, et être présents à leurs côtés. 

	 b. Soutien aux organisations et services pour jeunes
Les associations et services de jeunesse (Maisons des 
jeunes, Services d’accompagnement au logement, 

d’animation de loisirs, d’animation pédagogique, de 
formation et d’information pour jeunes) peuvent bé-
néficier d’un soutien financier de l’État pouvant couvrir 
tout ou une partie de leurs dépenses. En échange, 
ils s’engagent à garantir la qualité de leurs presta-
tions conformément au Cadre de référence national 
sur l’éducation non formelle, à définir leurs activités 
dans un concept d’action général et à investir dans la 
formation continue de leur personnel. Plus d’une cen-
taine de conventions de ce type existent actuellement. 
Des subsides ponctuels complètent ce dispositif pour 
soutenir des projets spécifiques en faveur des jeunes.

	 c. Le travail de jeunesse
Le cœur de l’action repose sur l’éducation non 
formelle et l’animation socio-éducative. Ces ap-
proches offrent aux jeunes des lieux de rencontre et 
d’échange, favorisent leur inclusion et leur autono-
mie, et leur proposent des activités variées et enri-
chissantes. Elles contribuent aussi à la participation 
citoyenne et accompagnent les jeunes dans leur 
transition vers l’âge adulte. 

FR Concepts et cadre institutionnel de la politique de jeunesse

La politique de jeunesse au Luxembourg est à la fois transversale et sectorielle. Elle vise à renforcer les jeunes de 
12 à 29 ans, améliorer leurs conditions de vie et favoriser leur participation active à la société.
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8 Schwerpunkte

1. Eine bereichsübergreifende Politik
Die Jugendpolitik stützt sich auf drei bereichsüber-
greifende Säulen, die zur nationalen Jugendstrategie 
beitragen:
•	 Erforschung der Lebenssituation junger Menschen: 

Durch Untersuchungen, thematische Studien und 
Datenerhebungen – darunter der alle fünf Jahre er-
scheinende Nationale Bericht über die Situation der 
Jugend – verfügt Luxemburg über ein klares Bild der 
Lebensverläufe und Bedürfnisse junger Menschen.

•	 Partizipation: Junge Menschen werden unmittel-
bar in die Jugendpolitik einbezogen. Hierfür werden 
Konsultationen mit jungen Menschen, Jugendorga-
nisationen sowie Fachkräften, die mit und für junge 
Menschen arbeiten, durchgeführt.

•	 Europäische Zusammenarbeit: Luxemburg leistet 
einen aktiven Beitrag zur Jugendpolitik der Europäi-
schen Union und des Europarates.

2. Eine sektorale Politik
Die sektorale Dimension bringt die Jugendakteure 
zusammen, die ein gemeinsames Ziel verfolgen.  Sie 
stellt ihnen Mittel zur Verfügung, um entsprechend 
den Bedürfnissen junger Menschen zu handeln.

	 a. Eine gemeinsame Vision
Luxemburg zählt eine große Vielfalt an Akteuren: 
Jugendhäuser, Organisationen, Vereine und Verbände, 
Spezialdienste oder wohnungsbezogene Einrichtun-
gen. Sie alle teilen eine gemeinsame Vision der Ju-
gendarbeit, die im Leitspruch „Jonker staark maachen“ 
(„Junge Menschen stark machen“) ihren Ausdruck 
findet.

Die acht Schwerpunkte dieser Vision schaffen einen 
klaren und kohärenten Rahmen für den gesamten 
Sektor: jungen Menschen Raum und Stimme geben, 
Brücken bauen für junge Menschen, junge Menschen 
zusammenbringen, Erfahrungen ermöglichen, junge 
Menschen ermutigen, jungen Menschen Verantwor-
tung übertragen sowie verlässlich an der Seite junger 
Menschen stehen.

	 b. Unterstützung für Jugendorganisationen und ‑dienste
Jugendverbände und ‑dienste (Jugendhäuser, Begleit- 
und Wohndienst, Freizeit‑ und Betreuungsangebote, 
Bildungs- und Informationsangebote für junge Men-
schen) können finanzielle Unterstützung von staatlicher 
Seite erhalten, mit denen einen Teil oder die Gesamt-
heit der Ausgaben gedeckt werden kann. Im Gegen-
zug verpflichten sie sich, die Qualität ihrer Leistungen 
gemäß dem Nationalen Rahmenplan zur non‑formalen 
Bildung sicherzustellen, für ihre Aktivitäten ein allge-
meines Konzept auszuarbeiten und in die Weiterbildung 
ihres Personals zu investieren. Derzeit bestehen über 
einhundert Vereinbarungen dieser Art. Punktuelle Zu-
schüsse ergänzen das System, um spezifische Projekte 
zugunsten junger Menschen zu fördern.

	 c. Die Jugendarbeit
Die Jugendarbeit beruht auf der non‑formalen Bildung und 
der sozialpädagogischen Betreuung. Sie bieten jungen 
Menschen Orte der Begegnung und des Austauschs, 
fördert Inklusion und Selbstständigkeit und ermöglichen 
vielfältige, bereichernde Aktivitäten. Zudem fördern sie die 
Beteiligung am gesellschaftlichen Leben und begleiten 
junge Menschen beim Übergang ins Erwachsenenalter.

DE Konzepte und institutioneller Rahmen der Jugendpolitik

Die Jugendpolitik in Luxemburg ist sowohl bereichsübergreifend als auch sektoral ausgerichtet. Ziel ist es, junge 
Menschen im Alter von 12 bis 29 Jahren zu stärken, ihre Lebensbedingungen zu verbessern und ihre aktive Teilhabe 
an der Gesellschaft zu fördern.

Die acht Schwerpunkte dieser Vision schaffen einen klaren und 
kohärenten Rahmen für den gesamten Sektor:  
jungen Menschen Raum und Stimme geben, Brücken bauen 
für junge Menschen, junge Menschen zusammenbringen, 
Erfahrungen ermöglichen, junge Menschen ermutigen, jungen 
Menschen Verantwortung übertragen sowie verlässlich an der 
Seite junger Menschen stehen.
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FR Acteurs clés

1. Acteurs ministériels
Le ministère de l’Éducation nationale, de l’Enfance et de la 
Jeunesse (MENJE) met en œuvre la politique gouvernemen-
tale dans ces domaines, soutient les organisations et services 
dédiés aux jeunes, notamment par un appui financier.
Le Service national de la jeunesse (SNJ) est l’administration 
de référence qui implémente la politique Jeunesse du MENJE 
sur le terrain. Sa mission est de créer un environnement 
favorable au développement des jeunes et de soutenir les 
acteurs du secteur. Il met à disposition des infrastructures, 
coordonne la formation des animateurs et élabore du maté-
riel pédagogique.

Les trois axes de travail du SNJ sont :
•	 Offres pédagogiques : cinq centres proposent des acti-

vités éducatives (nature, sport, médias, créativité, droits 
humains, travail en équipe), accueillent des séjours de 
groupes et forment des animateurs.

•	 Transition vers la vie active : onze antennes locales ac-
compagnent les jeunes en décrochage ou sans solution, 
avec du conseil, des ateliers, des stages et des services 
volontaires au Luxembourg et à l’étranger.

•	 Développement du secteur de la jeunesse : suivi du 
soutien financier, des agréments et des conventions, avec 
l’appui d’agents régionaux pour développer l’offre jeu-
nesse au niveau local.

Finalement, pour assurer la dimension transversale de la po-
litique de jeunesse, les décideurs de différents ministères se 
réunissent au sein du Comité interministériel de la Jeunesse.

2. Acteurs soutenant le dialogue avec les jeunes et le secteur
Au Luxembourg, le dialogue avec les jeunes s’appuie sur 
plusieurs instances complémentaires. Le Conseil supérieur 
de la jeunesse réunit des jeunes et des représentants du 
secteur pour conseiller le gouvernement sur les questions 
qui les concernent. Le Conférence Générale de la Jeunesse 
du Luxembourg (CGJL – de Jugendrot), reconnu comme 
National Youth Council, fédère les associations de jeunesse 
et défend leurs intérêts auprès des institutions. Le Parle-
ment des jeunes, les comités d’élèves et la CNEL permettent 
aux jeunes de faire entendre leur voix au niveau scolaire et 
national, tandis que les maisons de jeunes et les associations 
de jeunesse renforcent leur engagement dans la vie locale.

Les trois axes de travail du SNJ sont :
• Offres pédagogiques  
• Transition vers la vie active 
• Développement du secteur de la jeunesse 

Das SNJ verfolgt drei Schwerpunkte:
• Pädagogische Angebote 
• Übergang ins Berufsleben 
• Entwicklung des Jugendsektors

DE Wichtige Akteure

1. Zuständige Ministerien und Akteure
Das Ministerium für Bildung, Kinder und Jugend (MENJE) 
setzt die Regierungspolitik in diesen Zuständigkeitsbereichen 
um und unterstützt Organisationen und Dienste für junge 
Menschen, insbesondere durch finanzielle Förderung.
Das Nationale Jugendwerk (SNJ) setzt als öffentliche Dienst-
stelle die Jugendpolitik des MENJE in der Praxis um. Seine 
Aufgabe ist es, ein förderliches Umfeld für die Entfaltung 
junger Menschen zu schaffen und die Akteure des Sektors 
zu unterstützen. Der SNJ stellt Infrastrukturen zur Verfügung, 
koordiniert die Ausbildung von Betreuerinnen und Betreuern 
und entwickelt didaktisches Material.

Das SNJ verfolgt drei Schwerpunkte:
•	 Pädagogische Angebote: Fünf Zentren bieten Bildungs-

aktivitäten (Natur, Sport, Medien, Kreativität, Menschen-
rechte, Teamarbeit) an, nehmen Gruppen auf und bilden 
Betreuerinnen und Betreuer aus.

•	 Übergang ins Berufsleben: Elf lokale Anlaufstellen be-
gleiten Schulabbrecherinnen und Schulabbrecher oder 
perspektivlose Jugendliche durch Beratung, Workshops, 
Schnupperpraktika und Freiwilligendienste in Luxemburg 
und im Ausland.

•	 Entwicklung des Jugendsektors: Begleitung von finanziel-
len Förderungen, Zulassungen und Vereinbarungen mit 
Unterstützung von regionalen Ansprechpersonen zur Wei-
terentwicklung des hiesigen Angebots für junge Menschen.

Um die bereichsübergreifende Dimension der Jugendpolitik 
sicherzustellen, treffen sich Entscheidungsträgerinnen und 
Entscheidungsträger verschiedener Ministerien im Intermi-
nisteriellen Jugendausschuss.

2. Akteure zur Unterstützung des Dialogs mit Jugendlichen 
und dem Sektor
In Luxemburg stützt sich der Dialog mit jungen Menschen auf 
mehrere komplementären Gremien. Der Oberste Jugendrat 
bringt junge Menschen und Vertreterinnen und Vertreter des 
Sektors zusammen und berät die Regierung in jugendrele-
vanten Fragen. Der anerkannte National Youth Council de 
Jugendrot („Conférence Générale de la Jeunesse du Luxem-
bourg“ (CGJL)) ist der Dachverband der Jugendverbände. 
Er vertritt ihre Interessen gegenüber den Institutionen. Das 
Jugendparlament, die Schülervertretungen und die nationale 
Schülerkonferenz CNEL (Conférence Nationale des Élèves du 
Luxembourg) ermöglichen es jungen Menschen, ihre Stimme 
auf schulischer und nationaler Ebene zu erheben, während 
Jugendhäuser und Jugendorganisationen junge Menschen 
dabei unterstützen, sich gesellschaftlich zu engagieren.
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FR Liens utiles

• 	Aperçu de la politique de jeunesse du MENJE 
	 https://men.public.lu/fr/systeme-educatif/politique-jeunesse.html  
•	 Présentation des missions, activités et actualités du Service national de la jeunesse. 
	 https://www.snj.public.lu/ 
•	 Offres pour soutenir la transition vers la vie active (ateliers, stages, formations) 
	 https://hey.snj.lu/ 
•	 Toutes les opportunités de volontariat au Luxembourg, en Europe et à l’international 
	 https://www.volontaires.lu/ 
•	 Activités pédagogiques et formations proposées dans les centres du SNJ
	 https://erliewen.snj.lu/ 
•	 Offres d’activités pour jeunes proposées par les acteurs du secteur jeunesse du Luxembourg 
	 https://echwellechkann.lu/fr/  
•	 Base de données de l’UE sur les politiques nationales de jeunesse (Youth Wiki) 
	 https://national-policies.eacea.ec.europa.eu/youthwiki/chapters/luxembourg/overview 

DE Links

•	 Überblick über die Jugendpolitik des MENJE 
	 https://men.public.lu/fr/systeme-educatif/politique-jeunesse.html 
•	 Vorstellung der Aufgaben, Aktivitäten und Neuigkeiten des Nationalen Jugendwerks (SNJ) 
	 https://www.snj.public.lu/ 
•	 Angebote zur Unterstützung beim Übergang ins Berufsleben (Workshops, Praktika, Ausbildungen) 
	 https://hey.snj.lu/ 
•	 Freiwilligendienste in Luxemburg, Europa und weltweit 
	 https://www.volontaires.lu/ 
•	 Pädagogische Aktivitäten und Weiterbildungen in den Zentren des SNJ 
	 https://erliewen.snj.lu/ 
•	 Aktivitäten für junge Menschen von Akteuren des luxemburgischen Jugendsektors 
	 https://echwellechkann.lu/fr/ 
•	 EU‑Datenbank mit Informationen über die Jugendpolitik in den EU-Staaten (Youth Wiki) 
	 https://national-policies.eacea.ec.europa.eu/youthwiki/chapters/luxembourg/overview 
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Jugendpolitik im
Saarland 

DE Vorstellung der Teilregion

Das Saarland ist eines von sechzehn Bundesländern der Bundesrepublik Deutsch-
land. Es liegt im Südwesten Deutschlands und grenzt an Rheinland-Pfalz, Luxem-
bourg und Frankreich. Mit rund 2.572 km² ist es das kleinste Flächenland Deutsch-
lands – dafür aber eines mit besonders starkem Gemeinschaftsgefühl. 

Etwa eine Million Menschen leben hier, bei einer Bevölkerungsdichte von 393 Ein-
wohnern pro km². Im Saarland leben insgesamt rund 156.000 Kinder und Jugend-
liche unter 18 Jahren. Der Bevölkerungsstand junger Menschen unter 25 Jahren 
beträgt insgesamt rund 223.000 (Stand 31.12.2024). Landeshauptstadt des Saar-
landes bildet die Stadt Saarbrücken mit rund 185.000 Einwohnern. 

Das Saarland besteht aus insgesamt 52 Gemeinden und ist in sechs kommunale 
Gebietskörperschaften gegliedert. National grenzt das Saarland im Osten und 
Norden an das deutsche Bundesland Rheinland-Pfalz. Internationale Grenzen 
bestehen im Westen auf wenigen Kilometern zu Luxemburg sowie im Süden auf 
größerer Strecke zu Frankreich.

DE Konzepte und institutioneller Rahmen der Jugend-
politik

Im Saarland ist das Ministerium für Arbeit, Soziales, Frauen 
und Gesundheit für Jugendfragen zuständig. 
Ein Großteil der jugendpolitischen Leistungen in Deutsch-
land wird mit der Kinder- und Jugendhilfe über das Sozial-
gesetzbuch - Achtes Buch (VIII) geregelt. Die Kinder- und 
Jugendhilfe in Deutschland umfasst Angebote und Aufgaben 
öffentlicher und freier Träger, die sich an junge Menschen 
und ihre Familien richten. Die Leistungen dienen der Prä-
vention, Unterstützung und dem Schutz von Kindern und 
Jugendlichen. Die Kinder- und Jugendhilfe richtet sich an alle 
jungen Menschen unter 27 Jahren sowie an alle Mütter, Väter 
und Personensorgeberechtigten, die in Deutschland leben. 
Im Saarland liegt die Verantwortung für jugendpolitische 
Aufgaben auf mehreren Ebenen: beim Land, in den Land-
kreisen sowie in den Städten und Gemeinden. Die konkrete 
Umsetzung von Leistungen erfolgt insbesondere auf kommu-
naler Ebene.

Das saarländische Ministerium für Arbeit, Soziales, Frauen 
und Gesundheit fungiert als oberste Landesjugendbe-
hörde. Es hat die Aufgabe, die Arbeit der öffentlichen und 
freien Träger der Jugendhilfe und die Weiterentwicklung der 
Jugendhilfe zu unterstützen und zu fördern. Das Landesju-
gendamt als Teil des Ministeriums befasst sich mit allen Fra-
gen der Jugendarbeit sowie Jugendsozialarbeit und nimmt 
die Geschäftsführung für einen Landesjugendhilfeausschuss 
wahr. Dieses Gremium wird gebildet aus Vertreterinnen und 
Vertretern der anerkannten Träger der freien Jugendhilfe, der 
kommunalen Spitzenverbände sowie weiteren Expertinnen 
und Experten der Jugendhilfe. Das Landesjugendamt fördert 
sowie unterstützt die Zusammenarbeit der beteiligten Stellen 
und ist für die öffentliche Anerkennung von Trägern der 
freien Jugendhilfe zuständig.
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La politique de jeunesse  
en Sarre

FR Présentation du territoire

La Sarre est l’un des seize Länder de la République fédérale d’Allemagne. Elle se 
situe au sud-ouest de l’Allemagne et partage des frontières avec la Rhénanie-Pa-
latinat, le Luxembourg et la France. Avec une superficie d’environ 2 572 km², c’est 
le plus petit Land d’Allemagne, et pourtant, il y existe un esprit de communauté 
particulièrement profond. 

Avec 393 habitants par km², la Sarre compte près d’un million d’habitants dont 
environ 156 000 enfants et jeunes de moins de 18 ans. Le nombre total de jeunes 
de moins de 25 ans s’élève à environ 223 000 (au 31 décembre 2024). La capitale 
du Land de Sarre est la ville de Sarrebruck, qui compte environ 185 000 habitants. 

La Sarre compte 52 communes et est divisée au niveau communal en six districts. 
Au niveau national, la Sarre partage des frontières à l’est et au nord avec le Land 
allemand de Rhénanie-Palatinat. À l’ouest, sur quelques kilomètres, elle partage 
une frontière avec le Luxembourg et au sud, sur une plus grande distance, avec la 
France.

FR Concepts et cadre institutionnel de la politique de 
jeunesse

En Sarre, le ministère du Travail, des Affaires sociales, des 
Femmes et de la Santé est compétent en matière de jeunesse. 
La majorité des services proposés dans le cadre de la poli-
tique de jeunesse en Allemagne est régie par le secteur de 
l’aide à l’enfance et à la jeunesse via le Code social (tome 
VIII). Dans le cadre de l’aide à l’enfance et à la jeunesse en 
Allemagne, des organismes publics et privés assurent des 
missions et proposent des activités s’adressant aux jeunes et 
à leurs familles. Les services proposés servent à la prévention, 
au soutien et à la protection des enfants et des jeunes. Le sec-
teur de l’aide à l’enfance et à la jeunesse s’adresse à tous les 
jeunes de moins de 27 ans, aux mères et pères et toute autre 
personne titulaire du droit de garde vivant en Allemagne. 
En Sarre, plusieurs niveaux administratifs sont compétents 
en matière de politique de jeunesse : le Land, les Landkreise 
(« districts ») et les villes et les communes. Les services sont 
notamment mis en œuvre au niveau communal.

Le ministère sarrois du Travail, des Affaires sociales, des 
Femmes et de la Santé fait office d’autorité suprême du 
Land en matière de jeunesse. Il a pour mission de soutenir 
et d’encourager le travail des organismes publics et privés 
d’aide à la jeunesse ainsi que le développement du secteur. 
Le Landesjugendamt (« office régional d’aide à la jeunesse 
»), qui fait partie du ministère, s’occupe de toutes les ques-
tions relatives à l’animation socio-éducative et à la jeunesse 
et fait office de bureau du Landesjugendhilfeausschuss 
(« comité régional d’aide à la jeunesse »). Cet organe est 
constitué de représentants des organismes d’aide à la 
jeunesse privés et agréés, des associations faîtières com-
munales ainsi que d’autres experts du secteur de l’aide à la 
jeunesse. Le Landesjugendamt (« office régional d’aide à la 
jeunesse ») encourage et soutient la coopération entre les 
instances concernées. Il est compétent pour l’agrément des 
organismes privés d’aide à la jeunesse.

En Sarre, le 
ministère du Travail, 
des Affaires sociales, 
des Femmes et de la 
Santé est compétent 
en matière de 
jeunesse. 

Im Saarland ist 
das Ministerium 
für Arbeit, 
Soziales, Frauen 
und Gesundheit 
für Jugendfragen 
zuständig. 
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DE Jugendpolitische Strategie mit starken Schwerpunkten

Die saarländische Jugendpolitik verfolgt das Ziel, jungen Menschen gute Lebensbe-
dingungen, faire Chancen und echte Beteiligung zu ermöglichen – und das auf Basis 
einer eigenständigen Jugendpolitik. Die amtierende saarländische Landesregierung 
hat die Entwicklung dieser eigenständigen Jugendpolitik zu einem wesentlichen Ziel 
der Legislaturperiode erklärt. Junge Menschen werden nicht nur als „Zielgruppe“ 
betrachtet, sondern als eigenständige Persönlichkeiten mit eigenen Rechten, Bedürf-
nissen und Perspektiven. Sie sollen ihr Leben aktiv mitgestalten und in Entscheidun-
gen, die sie betreffen, einbezogen werden. Die saarländische Landesregierung hat 
innerhalb kurzer Zeit wichtige Meilensteine gesetzt, die den Gedanken einer eigen-
ständigen Jugendpolitik in besonderer Weise verwirklichen.

Die Landesregierung hat im Jahr 2023 das erste Kinderschutzgesetz im Saarland 
aufgelegt und den ersten unabhängigen Kinderschutzbeauftragten installiert. Das 
stärkt den Schutz von Kindern und Jugendlichen nachhaltig und macht deutlich: 
Kinderschutz ist ein zentrales Element saarländischer Jugendpolitik. Kernpunkte sind 
die Stärkung der Beteiligungsrechte von Kindern und Jugendlichen in eigenen An-
gelegenheiten, die verbindliche Berücksichtigung ihrer Rechte bei allen staatlichen 
Entscheidungen sowie die Einrichtung eines unabhängigen Kinderschutzbeauftrag-
ten, der als Stimme für die Jüngsten im Land fungiert.

Ein Jahr später folgte ein weiterer Meilenstein, mit dem das Saarland bundesweit 
Maßstäbe gesetzt hat: das erste Saarländische Junge-Menschen-Beteiligungs-
gesetz. Damit wurde die Beteiligung von Kindern, Jugendlichen und jungen Er-
wachsenen bis 26 Jahre erstmals verbindlich und gesetzlich abgesichert – sowohl 
auf Landes- als auch auf kommunaler Ebene. Es wird dabei ein Fokus auf direkte 
Beteiligung gelegt. Mit dem Gesetz wird ein für das Saarland notwendiger Beitrag 
zur Generationengerechtigkeit sowie zur Umsetzung der UN-Kinderrechtskonvention 
geleistet. Zur Umsetzung der Beteiligungsformate auf Landesebene und zur Unter-
stützung und Beratung der kommunalen Ebene wurde eine „Fach- und Servicestelle 
Jugendbeteiligung“ für das Saarland eingerichtet. An diese können sich auch junge 
Menschen in Beteiligungsfragen wenden.

Jugendverbände und der Landesjugendring Saar e. V. sind zentrale Partner und 
tragende Säulen der eigenständigen Jugendpolitik des Saarlandes. Ihre Förderung 
ist ein weiterer, zentraler und bundes- sowie landesgesetzlich normierter Baustein 
der saarländischen Jugendpolitik. Neben Ihrer Aufgabe als Träger von vielfältigen 
Maßnahmen, sind die Jugendverbände wesentlicher Faktor zur Qualifizierung freier 
ehrenamtlicher Jugendarbeit in 19 geförderten landesweiten Kinder- und Jugend-
verbänden. Zudem gewährleisten die Verbände das priorisierte Ziel der eigenstän-
digen Jugendpolitik durch ihre Interessensvertretungsfunktion. Ein wichtiges Ziel der 
Förderung der Jugendverbandsarbeit ist es, junge Menschen zur Selbstbestimmung, 
zu gesellschaftlicher Mitverantwortung und sozialem Engagement zu befähigen. 

Ferner fördert das Saarland fortlaufend ausgewählte, jugendpolitisch wirksame 
Maßnahmen der außerschulischen Jugendarbeit mit einer landesweiten Ausrich-
tung per Zuwendung. Ziele dieser Maßnahmen sind insbesondere die Förderung 
von Medien-, Gender- und Sozialkompetenz junger Menschen. Mit Unterstützung 
dieser bedarfsgerechten, niedrigschwelligen Angebote sichert die Landesregierung 
den Fortbestand wichtiger Maßnahmen als Teil der Gesamtstrategie eigenständiger 
Jugendpolitik. Exemplarisch zu nennen sind hier das Angebot ‚Jugendserver-Saar‘ 
und das ‚Gender-Kompetenzzentrum Saarland‘. 

Weitere Informationen sind 
abrufbar unter:  

https://kinderschutz-im-
saarland.de/

Weitere Informationen sind 
abrufbar unter:  

https://www.saarland.
de/masfg/DE/portale/

familiegleichstellung/
famileleistungenaz/

kinderjugendundfamilie/
jugendpolitik

Weitere Informationen zum 
Landesjugendring Saar e. V. 
und den Jugendverbänden 

sind abrufbar unter: 
https://www.

landesjugendring-saar.de/

Weitere Informationen hierzu 
sind abrufbar unter: 

https://www.jugendserver-
saar.de

https://www.gps-
rps.de/angebote/

bildung-und-beratung/
genderkompetenzzentrum
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Auch Einrichtungen des Jugendtourismus werden finanziell unterstützt, 
damit sie modern und sicher bleiben – und Kinder, Jugendliche und Fami-
lien weiterhin kostengünstige Aufenthalte im Saarland genießen können. 
Die Landesregierung legt besonderen Wert darauf, dass alle jungen Men-
schen, unabhängig vom Einkommen ihrer Eltern, an diesen Angeboten 
teilhaben können.

Die Einrichtungen sind zudem unerlässlich zur Durchführung von Freizeit- 
und Bildungsmaßnahmen sowie Fortbildungen ehrenamtlicher Mitarbei-
tender der außerschulischen Jugendarbeit.

Abschließend werden durch das Saarland auch Freizeit- und Bildungs-
maßnahmen sowie Mitarbeiterschulungen erheblich bezuschusst. Die 
Förderung von Freizeit- und Bildungsmaßnahmen unterstützt die ehren-
amtliche Kinder- und Jugendarbeit unmittelbar bei ihren Aktivitäten und 
trägt nachhaltig dazu bei, dass freie Träger subsidiär ihren unverzicht-
baren Beitrag für junge Saarländerinnen und Saarländer leisten können. 
Die Landesregierung legt besonderen Wert darauf, dass die Träger darin 
unterstützt werden, die Teilnahmebeiträge möglichst gering zu halten. 
Alle Kinder und Jugendlichen sollen unabhängig von den Einkommen ihrer 
Eltern an diesen wertvollen Erlebnissen teilhaben können.

Weitere Informationen hierzu sind 
abrufbar unter: 
https://www.saarland.de/masfg/DE/
portale/landesjugendamt/home/
verwaltunglja/jugendarbeit
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FR Une stratégie de politique de jeunesse avec des priorités fortes

La politique sarroise de jeunesse a pour objectif de permettre aux jeunes de béné-
ficier de bonnes conditions de vie, de chances équitables et d’une véritable partici-
pation – et ce sur la base d’une politique de jeunesse propre. Pour la durée de son 
mandat, le gouvernement sarrois s’est fixé comme l’un de ses objectifs principaux de 
développer une politique à part entière pour la jeunesse. A ce titre, les jeunes ne sont 
pas seulement considérés comme un « groupe cible », mais comme des personnes 
autonomes avec leurs propres droits, besoins et perspectives qui organisent leur vie 
et qui sont impliqués dans les décisions qui les concernent. En peu de temps, le gou-
vernement du Land de Sarre a réussi à faire avancer les réflexions sur une politique 
à part entière destinée à la jeunesse.

En 2023, le gouvernement du Land a mis en place la première loi sur la protection 
de l’enfance en Sarre et a installé le premier délégué indépendant à la protection 
de l’enfance. Il s’agit d’un signe fort pour la protection des enfants et des jeunes qui 
démontre que la protection des enfants est un élément central de la politique sar-
roise de jeunesse. La loi est axée sur le renforcement des droits à la participation des 
enfants et des jeunes dans les affaires les concernant, la prise en compte obligatoire 
de leurs droits dans toutes les décisions de l’État et la mise en place d’un délégué 
indépendant à la protection de l’enfance, qui défend les plus jeunes du Land.

Un an après, la Sarre a posé un autre jalon qui sert de référence au niveau fédéral : 
la première loi sarroise sur la participation des jeunes. Ainsi, la participation des 
enfants, des adolescents et des jeunes adultes jusqu’à 26 ans est pour la première 
fois obligatoire et garantie par la loi tant au niveau du Land qu’au niveau commu-
nal. Dans ce contexte, l’accent est mis sur la participation directe. La loi apporte une 
contribution nécessaire pour l’équité entre les générations et pour la mise en œuvre 
de la Convention des Nations Unies relative aux droits de l’enfant en Sarre. Afin de 
mettre en œuvre des formats de participation au niveau du Land et pour soutenir et 
conseiller le niveau communal, une Fach- und Servicestelle Jugendbeteiligung (« ser-
vice pour la participation des jeunes ») a été créée pour la Sarre. Ce service répond 
aux questions des jeunes relatives à la participation.

Les associations de jeunesse et le Landesjugendring Saar e. V. sont des partenaires 
centraux et des piliers de la politique de jeunesse en Sarre. Leur développement 
constitue un élément central de la politique sarroise de jeunesse. Il est encadré par la 
législation fédérale et régionale. Les associations de jeunesse offrent de mesures va-
riées et jouent un rôle clé dans la reconnaissance du travail bénévole d’acteurs pri-
vés de l’animation socio-éducative au sein des 19 associations d’enfants et de jeunes 
soutenues au niveau du Land. En tant que partie prenantes, les associations assurent 
la mise en place d’une politique de jeunesse propre.  L’un des objectifs majeurs des 
associations de jeunesse est de renforcer l’autonomie, le rôle actif dans la société et 
l’engagement social des jeunes. 

De plus, la Sarre soutient en continu certaines activités socio-éducatives extrasco-
laires dans le cadre de la politique de jeunesse via des subventions. Ces activités 
visent à sensibiliser les jeunes aux questions liées aux médias, aux genres et à la so-
ciété. En soutenant ces offres sur mesure, le gouvernement du Land en assure la pé-
rennité et les reconnaît comme partie intégrante de sa stratégie globale de politique 
de jeunesse à part entière. Le Jugendserver-Saar et le Gender-Kompetenzzentrum 
Saarland n’en sont qu’un exemple. 
 

De plus amples informations 
sont disponibles sur : 

https://kinderschutz-im-
saarland.de/

De plus amples informations 
sont disponibles sur : 

https://www.saarland.
de/masfg/DE/portale/

familiegleichstellung/
famileleistungenaz/

kinderjugendundfamilie/
jugendpolitik

De plus amples informations 
sur le Landesjugendring Saar 

e. V. et les associations de 
jeunesse sont disponibles sur : 

https://www.
landesjugendring-saar.de/

De plus amples informations à 
ce sujet sont disponibles sur : 
https://www.jugendserver-

saar.de
https://www.gps-
rps.de/angebote/

bildung-und-beratung/
genderkompetenzzentrum
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Les établissements de tourisme pour jeunes sont également soutenus 
financièrement afin qu’ils restent modernes et sûrs et que les enfants, les 
jeunes et les familles puissent continuer à profiter de séjours économiques 
en Sarre. Le gouvernement du Land attache une importance particulière 
à ce que tous les jeunes, peu importe le revenu de leurs parents, puissent 
participer à ces activités.

Ces établissements sont indispensables pour organiser des activités de loi-
sirs et de formation ainsi que des formations continues pour les bénévoles 
qui proposent des activités extrascolaires aux jeunes.

Enfin, la Sarre subventionne dans une large mesure les activités de loisirs 
et de formation ainsi que les formations du personnel. Le soutien des 
activités éducatives et extrascolaires constitue un appui direct au travail 
bénévole avec les enfants et les jeunes. Il permet de soutenir de manière 
durable et utile l’engagement indispensable des organismes privés pour 
les jeunes en Sarre. Pour le gouvernement du Land il est important d’aider 
les organismes à maintenir les frais de participation à un niveau aussi bas 
que possible. Tous les enfants et les jeunes doivent pouvoir faire ces expé-
riences enrichissantes, peu importe le revenu de leurs parents.

De plus amples informations à ce 
sujet sont disponibles sur : 
https://www.saarland.de/masfg/DE/
portale/landesjugendamt/home/
verwaltunglja/jugendarbeit

La politique sarroise de 
jeunesse a pour objectif 
de permettre aux jeunes 
de bénéficier de bonnes 
conditions de vie, de chances 
équitables et d‘une véritable 
participation – et ce sur 
la base d‘une politique de 
jeunesse propre. 

Die saarländische 
Jugendpolitik verfolgt das 
Ziel, jungen Menschen gute 
Lebensbedingungen, faire 
Chancen und echte Beteiligung 
zu ermöglichen – und das auf 
Basis einer eigenständigen 
Jugendpolitik.
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FR Marie-Agnès Pierrot, Responsable 
Europe et International Jeunesse, 
DRAJES Grand Est

Magali Torloting, Cheffe de projet 
Mobilité, Direction du Rayonnement 
Transfrontalier, International et 
Européen, Service des partenariats 
européens et internationaux, Région 
Grand Est - Site de Metz

Maxi Fendrich, Chargée de mission, 
Direction de l’Attractivité des Métiers 
et des Formations, Service Actions 
Européennes et Transfrontalières, 
Région Grand Est - Site de 
Strasbourg

DE Marie-Agnès Pierrot, 
Verantwortliche Europa und 
Internationale Jugendarbeit, DRAJES 
Grand Est

Magali Torloting, Projektleiterin 
Mobilität, Direktion für 
grenzüberschreitende, internationale 
und europäische Beziehungen, 
Abteilung für europäische und 
internationale Partnerschaften, 
Region Grand Est – Standort Metz

Maxi Fendrich, Beauftragte, 
Direktion für die Attraktivität 
von Berufen und Ausbildungen, 
Abteilung für europäische und 
grenzüberschreitende Maßnahmen, 
Region Grand Est – Standort 
Straßburg

FR Présentation du territoire

La Lorraine est un territoire de l’est de la France à la frontière avec la Belgique, 
le Luxembourg et l’Allemagne. Elle est constituée des départements de Meur-
the-et-Moselle, de la Meuse, de la Moselle et des Vosges. La Lorraine a été une 
Région à part entière jusqu’en 2015, et elle a fusionné en 2016 avec les régions 
d’Alsace et de Champagne-Ardenne pour former la région Grand Est.

La Lorraine compte environ 2 325 000 habitants. Elle est marquée par une histoire 
industrielle importante avec les bassins d’exploitation du charbon et du fer au nord, 
l’exploitation du sel au centre de la région, et l’industrie textile essentiellement dans 
les Vosges. Avec le déclin de l’activité minière, une réorientation est en cours et on 
assiste à l’implantation de sociétés dans des domaines des nouvelles technologies.   

La région profite des échanges frontaliers avec le Luxembourg, la Belgique et l’Al-
lemagne. Les mouvements quotidiens de travailleurs frontaliers et d’étudiants sont 
très nombreux, essentiellement depuis la Moselle, le nord de la Meurthe-et-Mo-
selle et le nord de la Meuse. 

Le tourisme en Lorraine est une activité très ancienne, qui connait actuellement 
un renouveau. Les visiteurs venaient autrefois principalement pour le therma-
lisme, par exemple à Plombières ou Contrexéville dans les Vosges, les pèlerinages 
comme Saint-Nicolas de Port ou Domrémy, et le tourisme militaire dans les sec-
teurs de Verdun et de la Ligne Maginot. La Lorraine est aujourd’hui aussi visitée 
pour ses autres atouts : parcs naturels, musées, châteaux et sites historiques, 
tourisme industriel, gastronomie et métiers d’art. Grâce au massif des Vosges, dont 
une partie est classée réserve mondiale de biosphère par l’UNESCO, la Lorraine 
bénéficie aussi de visites touristiques sportives en hiver comme en été.

La politique de jeunesse au 
sein de la région Grand Est

FR Concepts et cadre institutionnel de la politique de jeunesse

La politique en faveur de la jeunesse regroupe l’ensemble des actions 
concourant à l’accompagnement des parcours de jeunes vers l’auto-
nomie, notamment par l’éducation et la formation, l’insertion sociale et 
professionnelle, le logement et la santé, les loisirs éducatifs, sportifs et 
culturels, la mobilité et l’engagement. 

Les politiques de jeunesse sont déployées dans une perspective de 
réduction des inégalités, qu’elles soient sociales ou territoriales. Elles 
concernent de nombreux champs ministériels, aussi bien au niveau 
national que territorial, et se structurent autour des axes suivants :
•	 participer au développement personnel des jeunes, favoriser leur 

engagement et leur mobilité
•	 donner la priorité à l’éducation, à l’orientation et à la formation
•	 favoriser l’emploi et l’insertion professionnelle
•	 lutter contre les inégalités dans le parcours vers l’autonomie
•	 améliorer les conditions de vie

Au niveau national il existe plusieurs ministères, qui peuvent changer de 
nom selon les gouvernements, et parfois être fusionnés :
•	 un ministère de l’Education nationale, chargé des politiques scolaires, 
•	 un ministère de l’Enseignement Supérieur et de la Recherche,
•	 un ministère de la Jeunesse, de de l’Education Populaire et de la Vie 

associative, chargé des politiques extrascolaires et des loisirs éducatifs,
•	 un ministère des Sports, chargé de la pratique sportive et du sport de 

haut niveau,
•	 un ministère de l’Action sociale qui intervient sur la protection de l’enfance,
•	 un ministère de l’Agriculture, qui accueille en formation les jeunes 

qui se destinent aux métiers de l’environnement et aux exploitations 
agricoles et forestières.
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DE Vorstellung der Teilregion

Lothringen liegt im Osten Frankreichs an der Grenze zu Belgien, Luxemburg und Deutschland. Es besteht aus 
den Departements Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle und Vosges. Lothringen war bis 2015 eine eigenstän-
dige Region. 2016 fusionierte sie mit den Regionen Elsass und Champagne-Ardenne zur Region Grand Est.

Lothringen hat etwa 2.325.000 Einwohnerinnen und Einwohner. Die Region ist geprägt von einer bedeu-
tenden Industriegeschichte. Im Norden wurden Kohle und Eisenerz abgebaut, im Zentrum Salz und in den 
Vogesen war die Textilindustrie ein bedeutender Wirtschaftszweig. Infolge der Stahlkrise orientierte sich die 
Region neu und Unternehmen aus dem Bereich der neuen Technologien siedelten sich an. 

Die Region profitiert vom grenzüberschreitenden Austausch mit Luxemburg, Belgien und Deutschland. Der 
tägliche Pendlerverkehr von Grenzgängern und Studierenden ist sehr hoch, vor allem aus dem Departe-
ment Moselle sowie dem Norden der Departements Meurthe-et-Moselle und Meuse.

Der Tourismus in Lothringen hat eine lange Tradition und erlebt derzeit eine Renaissance. Früher kamen 
Touristen vor allem wegen der Thermalbäder, beispielsweise in Plombières oder Contrexéville in den 
Vogesen, oder sie pilgerten nach Saint-Nicolas de Port oder Domrémy. Auch die Gedenkstätten um Ver-
dun und der Maginot-Linie zogen Besucher an. Heute ist Lothringen auch aus anderen Gründen attraktiv: 
Naturparks, Museen, Schlösser und historische Sehenswürdigkeiten, Industriedenkmäler, Gastronomie und 
Kunsthandwerk. Dank des UNESCO-Biosphärenreservats in einem Teil der Vogesen kommen im Winter wie 
im Sommer auch Sportliebhaber nach Lothringen. 

Jugendpolitik innerhalb der  
Region Grand Est

DE Konzepte und institutioneller Rahmen 
der Jugendpolitik 

Die Jugendpolitik umfasst alle Maßnahmen, die dazu bei-
tragen, junge Menschen auf ihrem Weg zur Selbstständigkeit 
zu begleiten. Hierzu zählen insbesondere Bildung und Er-
ziehung, soziale und berufliche Eingliederung, Wohnen und 
Gesundheit, Bildungs-, Sport- und Freizeitangebote, Mobili-
tät und gesellschaftliche Mitverantwortung. 
Die Jugendpolitik hat zum Ziel, soziale und territoriale Ungleich-
heiten abzubauen. Sie fällt in den Zuständigkeitsbereich ver-
schiedener Fachbereiche in den Ministerien auf nationaler und 
territorialer Ebene und gliedert sich in folgende Schwerpunkte:
•	 Beitrag zur persönlichen Entwicklung junger Menschen, 

Förderung von gesellschaftlicher Mitwirkung und Mobilität
•	 Priorisierung von Bildung, Berufsorientierung und Ausbildung
•	 Förderung von Beschäftigung und beruflicher Eingliederung
•	 Bekämpfung von Ungleichheiten auf dem Weg zur Selbst-

ständigkeit
•	 Verbesserung der Lebensbedingungen

Auf nationaler Ebene gibt es mehrere Ministerien, deren Be-
nennungen sich je nach Regierung ändern können und die 
manchmal zusammengelegt werden:
•	 ministère de l’Education nationale („Ministerium für natio-

nale Bildung“), zuständig für die Schulpolitik, 
•	 ministère de l’Enseignement Supérieur et de la Recherche 

(„Ministerium für Hochschulbildung und Forschung“)
•	 ministère de la Jeunesse, de de l’Education Populaire et 

de la Vie associative („Ministerium für Jugend, außerschu-
lische Bildung und Vereinswesen“), zuständig für außer-
schulische Politik und Bildung

•	 ministère des Sports („Ministerium für Sport“), zuständig 
für Breiten- und Spitzensport

•	 ministère de l’Action sociale („Ministerium für Soziales“), 
zuständig für den Kinderschutz

•	 ministère de l’Agriculture („Ministerium für Landwirtschaft“), 
zuständig für junge Menschen, die eine Laufbahn im Um-
weltbereich oder in der Land- und Forstwirtschaft anstreben

participer au développement 
personnel des jeunes, favoriser 
leur engagement et leur 
mobilité
donner la priorité à l’éducation, 
à l’orientation et à la formation
favoriser l’emploi et l’insertion 
professionnelle
lutter contre les inégalités dans 
le parcours vers l’autonomie
améliorer les conditions de vie

Beitrag zur persönlichen 
Entwicklung junger 
Menschen, Förderung von 
gesellschaftlicher Mitwirkung 
und Mobilität
Priorisierung von Bildung, 
Berufsorientierung und 
Ausbildung
Förderung von Beschäftigung 
und beruflicher Eingliederung
Bekämpfung von 
Ungleichheiten auf dem Weg 
zur Selbstständigkeit
Verbesserung der 
Lebensbedingungen

La politique sarroise de 
jeunesse a pour objectif 
de permettre aux jeunes 
de bénéficier de bonnes 
conditions de vie, de chances 
équitables et d‘une véritable 
participation – et ce sur 
la base d‘une politique de 
jeunesse propre. 
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FR Acteurs principaux

Les différentes politiques éducatives et de jeunesse sont déclinées au niveau territorial dans les services 
de l’Etat, dans les collectivités territoriales et dans certains organismes publics, qui travaillent souvent en 
partenariat.
Ainsi, on retrouve dans chaque région des services publics qui pilotent la mise en œuvre des directives 
nationales en les adaptant au territoire : 
•	 un Conseil Régional, assemblée élue du territoire, qui dispose d’un service jeunesse, d’un service de 

gestion des lycées, et de différents services d’aide aux apprentis, aux étudiants et aux jeunes travail-
leurs, dans le contexte du développement économique régional

•	 un Rectorat, service de l’Etat qui gère la scolarité dans les écoles depuis la maternelle jusqu’au lycée au 
niveau régional

•	 une Direction régionale de l’agriculture et des forêts (DRAAF), service de l’Etat qui gère le fonctionne-
ment des établissements de formation de ce secteur

•	 une Direction de la Jeunesse, de l’Engagement et du Sport (DRAJES), qui met en œuvre les politiques de 
l’Etat des différents ministères compétents, autour de la jeunesse, du sport, des loisirs éducatifs et des 
associations. Actuellement ces DRAJES sont intégrées dans les Rectorats.

•	 Une Direction de l’emploi et des territoires, qui s’occupe des problématiques liées à l’emploi, à l’insertion 
professionnelle, et également aux politiques spécifiques dans les quartiers populaires appelés Quar-
tiers de la Politique de la Ville.

On retrouve la même structure au niveau de chaque département, les compétences départementales 
étant ciblées sur l’action de proximité :
•	 les Conseils départementaux sont des assemblées élues, avec différents services dédiés à la protection 

sociale, à la scolarisation des jeunes enfants et à la vie quotidienne
•	 les services départementaux de l’Education nationale, sont notamment en charge des écoles de proxi-

mité pour les enfants, de la qualité et de la sécurité des pratiques éducatives scolaires et extrascolaires.
•	 Les services départementaux de la cohésion sociale, qui sont en charge des politiques de lutte contre la 

pauvreté et de la protection des populations en proximité.

Plusieurs acteurs du secteur associatif ou privé sont également très impliqués dans les politiques de jeu-
nesse :
•	 les Caisses d’Allocations Familiales, qui accompagnent financièrement les familles, notamment pour la 

scolarisation et pour les loisirs. Il y a une CAF par département.
•	 Les Missions locales, qui accompagnent les jeunes en insertion sur des territoires de proximité. Elles sont 

regroupées dans une association régionale (ARML) basée à Nancy.
•	 Le réseau information jeunesse, qui maille le territoire pour accompagner les jeunes gratuitement sur 

tous les sujets qui les concernent, et se regroupe dans une association régionale (CRIJ) basée à Reims.

FR Liens utiles

• 	Un portail national dédié aux politiques de jeunesse : 
	 https://www.jeunes.gouv.fr/

• 	Un portail national dédié à la vie associative : 
	 https://www.associations.gouv.fr/ 

• 	Le portail de la DRAJES : 
	 https://www.ac-nancy-metz.fr/jeunesse-

engagement-et-sports-123347 

• 	Le portail du Centre Régional d’Information jeunesse : 
	 https://info-jeunes-grandest.fr/ 

• 	Le portail jeunesse du Conseil régional : 
	 https://www.jeunest.fr/ 
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DE Wichtigste Akteure

Die verschiedenen bildungs- und jugendpolitischen Maßnahmen werden auf territorialer Ebene in den 
staatlichen Behörden, den Gebietskörperschaften und bestimmten öffentlichen Einrichtungen umgesetzt, 
die häufig partnerschaftlich zusammenarbeiten.
So verwalten in jeder Region öffentliche Stellen die Umsetzung der nationalen Richtlinien und passen diese 
an die jeweiligen Gegebenheiten an: 
•	 Conseil régional: gewählte Versammlung der Region, mit einem Referat für Jugend, einem Referat für 

die Verwaltung der lycées (Sekundarstufe 2) und verschiedene Referate zur Unterstützung von Auszubil-
denden, Studierenden und jungen Arbeitnehmern im Rahmen der regionalen Wirtschaftsentwicklung 

•	 Rectorat: staatliche Behörde, die auf regionaler Ebene für die Bildung ab 3 Jahren bis zum Abschluss des 
lyceé zuständig ist

•	 Direction régionale de l’agriculture et des forêts (DRAAF): staatliche Behörde, die für die Bildungsein-
richtungen im Bereich Landwirtschaft und Forsten zuständig ist

•	 Direction de la Jeunesse, de l’Engagement et du Sport (DRAJES): die DRAJES setzt die Politik der zu-
ständigen Ministerien in den Bereichen Jugend, Sport, außerschulische Bildung und Vereinswesen um. 
Derzeit sind die DRAJES in die Rectorats integriert.

•	 Direction de l’emploi et des territoires: befasst sich mit Beschäftigung, beruflicher Eingliederung und auch 
mit spezifischen Maßnahmen in den als Quartiers de la Politique de la Ville bezeichneten Arbeitervierteln

Die gleiche Struktur findet sich auf Ebene der einzelnen Departements wieder, wobei die Zuständigkeiten 
der Departements auf lokale Maßnahmen ausgerichtet sind:
•	 Conseils départementaux: gewählte Versammlungen mit verschiedenen Referaten, die für Themen wie 

Sozialversicherung, Einschulung und Alltagsfragen zuständig sind
•	 Services départementaux de l’Education nationale: Diese Behörden sind dem Bildungsministerium 

unterstellt. Sie sind insbesondere für wohnortnahe Schulen sowie für die Qualität und Sicherheit der 
schulischen und außerschulischen Bildungsmaßnahmen zuständig.

•	 Services départementaux de la cohésion sociale: Diese Behörde ist auf Departementebene für die 
Umsetzung der Politik zur Bekämpfung der Armut und u. a. für Leistungen zum Schutz von Kindern und 
Jugendlichen zuständig.

Mehrere Akteure aus dem Vereins- oder Privatsektor sind ebenfalls stark in die Jugendpolitik eingebunden:
•	 Caisses d‘Allocations Familiales, CAF: Die Familienkassen CAF unterstützen Familien finanziell, insbeson-

dere bei Schulbildung und Freizeitaktivitäten. In jedem Departement gibt es eine CAF.
•	 Missions locales: Sie begleiten junge Menschen bei der wohnortnahen Integration. Sie unter dem Dach 

des Regionalverbands ARML mit Sitz in Nancy zusammengeschlossen.
•	 Réseau information jeunesse: Das Jugendinformationsnetzwerk begleitet junge Menschen kostenlos 

auf dem gesamten Gebiet in allen sie betreffenden Fragen. Es ist dem Regionalverband CRIJ mit Sitz in 
Reims angeschlossen.

DE Links

• 	Nationales Portal zum Thema Jugendpolitik: 
	 https://www.jeunes.gouv.fr/ 

• 	Nationales Portal zum Thema Vereinsleben: 
	 https://www.associations.gouv.fr/   

• 	Portal der DRAJES: 
	 https://www.ac-nancy-metz.fr/jeunesse-engagement-et-sports-123347  

• 	Portal des Regionalen Jugendinformationszentrums: 
	 https://info-jeunes-grandest.fr/ 

• 	Jugendportal des Conseil régional: 
	 https://www.jeunest.fr/ 
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